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O B S A H :

323. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 35/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb., zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 35/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb., a zaÂkon
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb.

RedakcÏ nõÂ sdeÏ lenõÂ o opraveÏ chyby v zaÂkonu cÏ. 157/1993 Sb.
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ZAÂ KON

ze dne 3. prosince 1993,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb.,

o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 35/1993 Sb.,

zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb.,

zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

cÏ. 35/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb., a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb.,

o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb., o da-
nõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 35/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 157/
/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje
takto:

1. V § 2 odst. 5 se za slova ¹praÂvnickyÂm osobaÂm
se sõÂdlem v tuzemskuª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo staÂleÂ pro-
vozovneÏ (§ 22 odst. 2)ª.

2. V § 3 odst. 4 põÂsm. a) se na konci cÏaÂrka na-
hrazuje strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹prÏed-
meÏtem daneÏ u fyzickyÂch osob, provozujõÂcõÂch sÏkolskaÂ
a zdravotnickaÂ zarÏõÂzenõÂ a zarÏõÂzenõÂ na ochranu opusÏteÏ-
nyÂch zvõÂrÏat, nebo ohrozÏenyÂch druhuÊ zvõÂrÏat, nenõÂ vsÏak

prÏõÂjem zõÂskanyÂ nabytõÂm daru v souvislosti s provozo-
vaÂnõÂm teÏchto cÏinnostõÂ,ª.

3. § 4 odst. 1 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) prÏõÂjmy z prodeje bytu nebo obytneÂho domu
s nejvyÂsÏe dveÏma byty, vcÏetneÏ souvisejõÂcõÂch po-
zemkuÊ , pokud jej prodaÂvajõÂcõÂ vlastnil a soucÏasneÏ
v neÏm meÏl bydlisÏteÏ nejmeÂneÏ po dobu dvou let
bezprostrÏedneÏ prÏed prodejem. OsvobozenõÂ se
nevztahuje na prÏõÂjmy z prodeje teÏchto bytuÊ
nebo domuÊ , ktereÂ jsou zahrnuty do obchodnõÂho
majetku a ve kteryÂch poplatnõÂk vykonaÂvaÂ podni-
katelskou cÏinnost nebo jinou samostatnou vyÂdeÏ-
lecÏnou cÏinnost, a to do dvou let od ukoncÏenõÂ teÂto
cÏinnosti,ª.

4. V § 4 odst. 1 põÂsm. b) se za prvnõÂ veÏtou tecÏka
nahrazuje strÏednõÂkem a prÏipojuje se tato veÏta: ¹ v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe jde o prodej nemovitosti nabyteÂ deÏdeÏnõÂm od
zuÊ stavitele, kteryÂ byl prÏõÂbuznyÂm v rÏadeÏ prÏõÂmeÂ nebo



manzÏelem (manzÏelkou), zkracuje se doba peÏti let
o dobu, po kterou byla nemovitost prokazatelneÏ ve
vlastnictvõÂ zuÊ stavitele.ª.
V dosavadnõÂ druheÂ veÏteÏ se za slova ¹na prÏõÂjmy z prodeje
nemovitostõÂ,ª vklaÂdajõÂ slova ¹vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ nemovi-
tostõÂ uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. g), ktereÂ jsou za-
hrnuty do obchodnõÂho majetku aª.

5. V § 4 odst. 1 põÂsm. c) se v druheÂ veÏteÏ za slova
¹cennyÂch papõÂruÊ ª vklaÂdajõÂ slova ¹ , s vyÂjimkou cennyÂch
papõÂruÊ nabytyÂch v raÂmci kupoÂnoveÂ privatizaceª. Ve
trÏetõÂ veÏteÏ za slova ¹z prodeje movityÂch veÏcõÂª se vklaÂ-
dajõÂ slova ¹vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ z prodeje movityÂch veÏcõÂ uve-
denyÂch v odstavci 1 põÂsm. g)ª.

6. V § 4 odst. 1 põÂsm. d) se za slova ¹prÏijataÂ naÂ-
hrada sÏkody,ª vklaÂdajõÂ slova ¹naÂhrada nemajetkoveÂ
uÂjmy,ª a na konci se doplnÏ ujõÂ tato slova: ¹a plateb
z pojisÏteÏnõÂ majetku slouzÏõÂcõÂho podnikatelskeÂ a jineÂ
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo pronaÂjmuª.

7. § 4 odst. 1 põÂsm. f) znõÂ:

¹f) cena z verÏejneÂ souteÏzÏe, z reklamnõÂ souteÏzÏe,
z reklamnõÂho slosovaÂnõÂ a cena ze sportovnõÂ sou-
teÏzÏe v hodnoteÏ neprÏevysÏujõÂcõÂ 10 000 KcÏ s vyÂjim-
kou ceny ze sportovnõÂ souteÏzÏe u poplatnõÂkuÊ ,
u nichzÏ je sportovnõÂ cÏinnost podnikaÂnõÂm (§ 10
odst. 8). Cena z verÏejneÂ souteÏzÏe a obdobnaÂ cena
plynoucõÂ ze zahranicÏõÂ je vsÏak od daneÏ osvobo-
zena zcela, pokud byla v plneÂ vyÂsÏi darovaÂna prÏõÂ-
jemcem na uÂcÏely uvedeneÂ v § 15 odst. 8 a v § 20
odst. 5,ª.

8. V § 4 odst. 1 põÂsm. m) se za slova ¹vojaÂkuÊ m
zaÂkladnõÂ (naÂhradnõÂ) sluzÏbyª vklaÂdaÂ cÏaÂrka a tato slova:
¹zÏaÂkuÊ m sÏkol, kterÏõÂ nejsou vojaÂky v cÏinneÂ sluzÏbeÏ,ª.

9. V § 4 odst. 1 se doplnÏ uje põÂsmeno u), ktereÂ znõÂ:

¹u) prÏõÂjem zõÂskanyÂ formou nabytõÂ vlastnictvõÂ k bytu
jako naÂhrady za uvolneÏnõÂ bytu a daÂle naÂhrada
(odstupneÂ) za uvolneÏnõÂ bytu, vyplacenaÂ uzÏiva-
teli bytu za podmõÂnky, zÏe naÂhradu pouzÏije na
obstaraÂnõÂ bydlenõÂ nejpozdeÏji do jednoho roku
naÂsledujõÂcõÂho po roce, v neÏmzÏ naÂhradu (od-
stupneÂ) prÏijal, a jejõÂ prÏijetõÂ oznaÂmõÂ poplatnõÂk
spraÂvci daneÏ do konce zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, ve
ktereÂm k jejõÂmu prÏijetõÂ dosÏlo.ª.

10. V § 4 odst. 2 se na konci prvnõÂ veÏty nahrazuje
tecÏka strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹osvobozenõÂ
se v uvedeneÂm prÏõÂpadeÏ nepouzÏije ani prÏi prÏevedenõÂ
vlastnickyÂch praÂv k teÏmto zdrojuÊ m a zarÏõÂzenõÂm na
dalsÏõÂho vlastnõÂka.ª.
DruhaÂ veÏta se vypousÏtõÂ.

11. § 5 se doplnÏ uje odstavcem 6, kteryÂ znõÂ:

¹(6) O prÏõÂjem zahrnutyÂ do zaÂkladu daneÏ v prÏed-
chozõÂch zdanÏ ovacõÂch obdobõÂch, kteryÂ byl vraÂcen, se
snõÂzÏ õÂ zaÂklad daneÏ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve ktereÂm
k jeho vraÂcenõÂ dosÏlo, za prÏedpokladu, zÏe pro jeho
vraÂcenõÂ existuje praÂvnõÂ duÊ vod a vraÂcenõÂ prÏõÂjmuÊ nenõÂ
zachyceno v uÂcÏetnictvõÂ poplatnõÂka prÏi zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu
daneÏ (dõÂlcÏõÂho zaÂkladu daneÏ) podle § 7 a 9. JednaÂ-li se
o cÏaÂstky uplatneÏneÂ jako vyÂdaj (naÂklad) v prÏedchozõÂch
zdanÏ ovacõÂch obdobõÂch, u kteryÂch existuje praÂvnõÂ duÊ -
vod k jejich vraÂcenõÂ prÏõÂjemcem, zvysÏuje se o tyto
cÏaÂstky zaÂklad daneÏ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, kdy k vraÂ-

cenõÂ dosÏlo za prÏedpokladu, zÏe vraÂcenõÂ nebylo zachy-
ceno v uÂcÏetnictvõÂ poplatnõÂka prÏi zjisÏt'ovaÂnõÂ zaÂkladu
daneÏ (dõÂlcÏõÂho zaÂkladu daneÏ) podle § 7 a 9.ª.

12. V § 6 odst. 1 se na konci põÂsmene c) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a za põÂsmeno c) se doplnÏ uje põÂsmeno
d), ktereÂ znõÂ:

¹d) prÏõÂjmy poplatnõÂka, ktereÂ mu plynou v souvislosti
s vyÂkonem zaÂvisleÂ cÏinnosti nebo funkce, i kdyzÏ
jsou vyplaÂceny jako naÂhrada (odsÏkodneÏnõÂ) za
ztraÂtu teÏchto prÏõÂjmuÊ plaÂtcem, u ktereÂho poplat-
nõÂk nevykonaÂvaÂ zaÂvislou cÏinnost nebo funkci.ª.

13. V § 6 odst. 3 se na konci odstavce doplnÏ uje
tato veÏta: ¹PrÏõÂjmem se rozumõÂ i cÏaÂstka, o kterou je
uÂhrada zameÏstnance za vyÂrobky nebo sluzÏby poskyt-
nuteÂ zameÏstnavatelem nizÏsÏõÂ nezÏ jejich obvyklaÂ cena
(§ 3 odst. 3) nebo cÏaÂstka podle § 6 odst. 6 anebo
cena, kterou zameÏstnavatel uÂcÏtuje za srovnatelneÂ vyÂ-
robky nebo sluzÏby ostatnõÂm odbeÏrateluÊ m.ª.

14. § 6 odst. 4 znõÂ:

¹(4) PrÏõÂjmy plynoucõÂ od zameÏstnavateluÊ se sõÂdlem
nebo bydlisÏteÏm na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky jsou po
snõÂzÏenõÂ podle odstavce 13 põÂsm. a) samostatnyÂm zaÂkla-
dem daneÏ pro zdaneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ (§ 36),
jednaÂ-li se o prÏõÂjmy podle odstavce 1 põÂsm. a) a d)
a podle odstavce 10, jejichzÏ uÂhrnnaÂ vyÂsÏe u teÂhozÏ za-
meÏstnavatele neprÏesaÂhne v kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci cÏaÂstku
2000 KcÏ. To platõÂ, jestlizÏe jde o prÏõÂjmy plynoucõÂ za-
meÏstnanci od zameÏstnavatele, u ktereÂho zameÏstnanec
neuplatnÏ uje nezdanitelneÂ cÏaÂstky ze zaÂkladu daneÏ pro
vyÂpocÏet danÏ ovyÂch zaÂloh podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu.4b)ª.

15. § 6 odst. 5 znõÂ:

¹(5) Plynou-li prÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavci 4 ze
zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, jsou zaÂkladem daneÏ (dõÂlcÏõÂm zaÂkla-
dem daneÏ) podle § 5 odst. 2.ª.

16. § 6 odst. 6 znõÂ:

¹(6) Poskytuje-li zameÏstnavatel zameÏstnanci mo-
toroveÂ vozidlo k pouzÏõÂvaÂnõÂ pro sluzÏebnõÂ i soukromeÂ
uÂcÏely, povazÏuje se za prÏõÂjem zameÏstnance cÏaÂstka ve
vyÂsÏi 12 % porÏizovacõÂ ceny vozidla v kalendaÂrÏnõÂm
roce. Za prÏõÂjem zameÏstnance pro vyÂpocÏet zaÂlohy na
danÏ se povazÏuje cÏaÂstka ve vyÂsÏi 1 % z porÏizovacõÂ ceny
vozidla za kazÏdyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, a to i v prÏõÂpadeÏ, zÏe
je vozidlo pouzÏõÂvaÂno jen po cÏaÂst kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce.
Jde-li o najateÂ vozidlo vychaÂzõÂ se z porÏizovacõÂ ceny
vozidla u puÊ vodnõÂho vlastnõÂka, a to i v prÏõÂpadeÏ, zÏe
dojde k naÂsledneÂ koupi vozidla.ª.

17. V § 6 odst. 7 se na konci põÂsmene c) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a za põÂsmeno c) se doplnÏ uje põÂsmeno
d), ktereÂ znõÂ:

¹d) naÂhrady za opotrÏebenõÂ vlastnõÂho naÂrÏadõÂ, zarÏõÂzenõÂ
a prÏedmeÏtuÊ potrÏebnyÂch pro vyÂkon praÂce posky-
tovaneÂ zameÏstnanci podle zaÂkonõÂku praÂce.ª.

18. V § 6 se za odstavec 7 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 8,
kteryÂ znõÂ:

¹(8) HradõÂ-li zameÏstnavatel zameÏstnanci vyÂdaje
(naÂhrady) podle odstavce 7 põÂsm. b) azÏ d) pausÏaÂlnõÂ
cÏaÂstkou, povazÏujõÂ se tyto vyÂdaje za prokaÂzaneÂ do vyÂsÏe
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pausÏaÂlu stanoveneÂho zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy nebo pausÏaÂlu
uvedeneÂho v kolektivnõÂ smlouveÏ, poprÏ. ve vnitrÏnõÂm
prÏedpise zameÏstnavatele za prÏedpokladu, zÏe vyÂsÏe pau-
sÏaÂlu byla zameÏstnavatelem prokazatelneÏ stanovena na
zaÂkladeÏ kalkulace skutecÏnyÂch vyÂdajuÊ . StejnyÂm zpuÊ so-
bem postupuje zameÏstnavatel prÏi stanovenõÂ pausÏaÂlu
v prÏõÂpadech, kdy dojde ke zmeÏneÏ podmõÂnek, za nichzÏ
byl pausÏaÂl stanoven. Jde-li o pausÏaÂl za pouzÏitõÂ vlastnõÂho
naÂrÏadõÂ, zarÏõÂzenõÂ a prÏedmeÏtuÊ potrÏebnyÂch pro vyÂkon
praÂce zameÏstnance, ktereÂ by jinak byly odepisovaÂny,
uznaÂ se jen do vyÂsÏe, v jakeÂ by zameÏstnavatel uplatnÏ o-
val odpisy srovnatelneÂho hmotneÂho majetku prÏi rov-
nomeÏrneÂm odpisovaÂnõÂ v dalsÏõÂch letech odpisovaÂnõÂ.ª.

19. V dosavadnõÂm § 6 odst. 8 põÂsm. d) se za slovo
¹zameÏstnancuÊ mª vklaÂdajõÂ slova ¹z fondu kulturnõÂch
a sociaÂlnõÂch potrÏeb nebo ze zisku (prÏõÂjmu) po jeho
zdaneÏnõÂª a na konci odstavce se cÏaÂrka nahrazuje strÏed-
nõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹jde-li vsÏak o poskyt-
nutõÂ zahranicÏnõÂ rekreace vcÏetneÏ zahranicÏnõÂch zaÂjezduÊ ,
je u zameÏstnance z hodnoty nepeneÏzÏnõÂho plneÏnõÂ od
daneÏ osvobozena v uÂhrnu nejvyÂsÏe cÏaÂstka 10 000 KcÏ
za kalendaÂrÏnõÂ rok. Jako plneÏnõÂ zameÏstnavatele zameÏst-
nanci se posuzuje i plneÏnõÂ poskytnuteÂ pro rodinneÂ
prÏõÂslusÏnõÂky zameÏstnance,ª.

20. V dosavadnõÂm § 6 odst. 8 se doplnÏ ujõÂ põÂsmena
j) azÏ s), kteraÂ zneÏjõÂ:

¹j) peneÏzÏnõÂ plneÏnõÂ za vyÂstrojnõÂ a proviantnõÂ naÂlezÏi-
tosti poskytovaneÂ prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m ozbrojenyÂch sil
a sboruÊ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,6b)

k) naÂhrady za ztraÂtu na sluzÏebnõÂm prÏõÂjmu (platu)
poskytovaneÂ prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m ozbrojenyÂch sil
a sboruÊ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,6c)

l) hodnota prÏechodneÂho ubytovaÂnõÂ poskytovaneÂho
jako nepeneÏzÏnõÂ plneÏnõÂ zameÏstnavatelem zameÏst-
nancuÊ m v mõÂsteÏ pravidelneÂho pracovisÏteÏ (mõÂsto
vyÂkonu praÂce) sjednaneÂho v pracovnõÂ smlouveÏ,
ktereÂ nenõÂ shodneÂ s mõÂstem bydlisÏteÏ zameÏstnance,

m) mzdoveÂ vyrovnaÂnõÂ vyplaÂceneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ 6d) ve vyÂsÏi rozdõÂlu mezi daÂvkami nemo-
censkeÂho pojisÏteÏnõÂ,

n) prÏõÂjmy zõÂskaneÂ vraÂcenõÂm zameÏstnaneckyÂch akciõÂ
(obligacõÂ) azÏ do vyÂsÏe rozdõÂlu mezi vyplaÂcenou
jmenovitou hodnotou a prodejnõÂ hodnotou prÏi
jejich vydaÂnõÂ, pokud byl tento rozdõÂl zdaneÏn prÏi
jejich nabytõÂ prÏed 1. lednem 1993,

o) naÂhrada za ztraÂtu na duÊ chodu prÏiznanaÂ podle zaÂ-
konõÂku praÂce za dobu prÏed 1. lednem 1989 a vy-
plaÂcenaÂ po 31. prosinci 1992,

p) peneÏzÏnõÂ zvyÂhodneÏnõÂ plynoucõÂ zameÏstnancuÊ m
v souvislosti s poskytovaÂnõÂm bezuÂrocÏnyÂch puÊ jcÏek
nebo puÊ jcÏek s uÂrokem nizÏsÏõÂm, nezÏ je obvyklaÂ vyÂsÏe
uÂroku z fondu kulturnõÂch a sociaÂlnõÂch potrÏeb nebo
ze sociaÂlnõÂho fondu,

r) peneÏzÏnõÂ prÏõÂspeÏvek k obnoveÏ prÏiznanyÂch naturaÂl-
nõÂch stejnokrojovyÂch naÂlezÏitostõÂ celnõÂka,

s) zvlaÂsÏtnõÂ prÏõÂplatek poskytovanyÂ v cizõÂ meÏneÏ prÏõÂ-
slusÏnõÂkuÊ m ozbrojenyÂch sil vyslanyÂch v raÂmci jed-
notky mõÂrovyÂch sil OSN mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky6e) po dobu puÊ sobenõÂ v zahranicÏõÂ.ª.

21. DosavadnõÂ § 6 odst. 11 znõÂ:

¹(11) UstanovenõÂ odstavcuÊ 7, 8 a 9 se pouzÏijõÂ ob-
dobneÏ i pro plneÏnõÂ poskytovaneÂ v souvislosti s vyÂko-
nem funkce.ª.

22. DosavadnõÂ § 6 odst. 12 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) srazÏeneÂ nebo zameÏstnancem uhrazeneÂ cÏaÂstky po-
jistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ, prÏõÂspeÏvku na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti a pojistneÂho na vsÏe-
obecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, ktereÂ je podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ 21) povinen platit zameÏstnanec;
u zameÏstnancuÊ , na ktereÂ se vztahuje povinneÂ za-
hranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ stejneÂho druhu, prÏõÂspeÏvky na
toto zahranicÏnõÂ pojisÏteÏnõÂ,ª.

23. V dosavadnõÂm § 6 odst. 12 se vypousÏtõÂ usta-
novenõÂ põÂsmene b) a põÂsmeno c) se oznacÏuje jako põÂs-
meno b).

DosavadnõÂ odstavce 8 azÏ 12 se oznacÏujõÂ jako odstavce 9
azÏ 13.

24. V § 7 odst. 4 se slova ¹o pojistneÂ sociaÂlnõÂho
pojisÏteÏnõÂ, pojistneÂ zameÏstnanosti a zdravotnõÂho pojisÏ-
teÏnõÂª nahrazujõÂ slovy ¹o pojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabezpe-
cÏenõÂ, prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti a po-
jistneÂ na vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂª.

25. V § 7 se za odstavec 4 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 5,
kteryÂ znõÂ:

¹(5) PojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ, prÏõÂspeÏvek
na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti a pojistneÂ na vsÏeobec-
neÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ hrazeneÂ verÏejnou obchodnõÂ spo-
lecÏnostõÂ za spolecÏnõÂky nebo komanditnõÂ spolecÏnostõÂ za
komplementaÂrÏe je u spolecÏnõÂkuÊ nebo komplementaÂrÏuÊ
osvobozeno od daneÏ.ª.

26. § 7 odst. 6 znõÂ:

¹(6) PrÏõÂjmy za prÏõÂspeÏvky do novin, cÏasopisuÊ , roz-
hlasu nebo televize plynoucõÂ ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky jsou samostatnyÂm zaÂkladem daneÏ pro zda-
neÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ (§ 36) za prÏedpokladu, zÏe
jde o prÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavci 2 põÂsm. a) a uÂhrn
teÏchto prÏõÂjmuÊ od teÂhozÏ plaÂtce neprÏesaÂhne v kalendaÂrÏ-
nõÂm meÏsõÂci 3000 KcÏ.ª.

27. V § 7 odst. 8 se slova ¹odstavce 7ª nahrazujõÂ
slovy ¹odstavce 8ª, na konci se tecÏka nahrazuje cÏaÂrkou
a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹avsÏak pouze do vyÂsÏe pojist-
neÂho vypocÏteneÂho sazbou bez jejõÂho zvyÂsÏenõÂ z maxi-
maÂlnõÂho zaÂkladu pro toto pojisÏteÏnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu.21)ª.

DosavadnõÂ odstavce 5 azÏ 8 se oznacÏujõÂ jako odstavce 6
azÏ 9.

28. § 7 se doplnÏ uje odstavci 10 a 11, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(10) PrÏõÂjmy z prodeje nemovitostõÂ nebo movi-
tyÂch veÏcõÂ, ktereÂ jsou v bezpodõÂloveÂm spoluvlastnictvõÂ
manzÏeluÊ a v nichzÏ byla vykonaÂvaÂna podnikatelskaÂ cÏin-
nost nebo jinaÂ samostatnaÂ vyÂdeÏlecÏnaÂ cÏinnost alesponÏ
jednõÂm z manzÏeluÊ , byly prÏedmeÏtem podnikaÂnõÂ nebo
slouzÏily k podnikaÂnõÂ nebo k jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti alesponÏ jednoho z manzÏeluÊ , se zdanÏ ujõÂ
u toho z manzÏeluÊ , kteryÂ tuto cÏinnost provozoval, po-
kud byla tato nemovitost zahrnuta do obchodnõÂho
majetku alesponÏ jednoho z podnikajõÂcõÂch manzÏeluÊ .
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Po ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ nebo jineÂ samostatneÂ vyÂ-
deÏlecÏneÂ cÏinnosti se postupuje podle § 10 odst. 5 zaÂ-
kona.

(11) Za prÏõÂjmy podle § 7 odst. 1 põÂsm. d) se ne-
povazÏujõÂ a prÏedmeÏtem daneÏ nejsou naÂhrady cestovnõÂch
vyÂdajuÊ poskytovaneÂ spolecÏnõÂkuÊ m verÏejnyÂch obchod-
nõÂch spolecÏnostõÂ a komplementaÂrÏuÊ m komanditnõÂch
spolecÏnostõÂ do vyÂsÏe stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.5)ª.

29. § 8 odst. 1 znõÂ:

¹(1) PrÏõÂjmy z kapitaÂloveÂho majetku, pokud nejde
o prÏõÂjmy podle § 6 odst. 1 nebo § 7 odst. 1 põÂsm. d),
jsou

a) podõÂly na zisku (dividendy), uÂroky a ostatnõÂ po-
zÏitky z cennyÂch papõÂruÊ nebo uÂcÏastõÂ na spolecÏnos-
tech s rucÏenõÂm omezenyÂm a komanditnõÂch spolecÏ-
nostech a podõÂly na zisku a obdobnaÂ plneÏnõÂ
z cÏlenstvõÂ v druzÏstvech,

b) podõÂly na zisku ticheÂho spolecÏnõÂka z uÂcÏasti na
podnikaÂnõÂ, pokud se nepouzÏijõÂ k doplneÏnõÂ vkladu
snõÂzÏeneÂho o podõÂly na ztraÂtaÂch do puÊ vodnõÂ vyÂsÏe,

c) uÂroky, vyÂhry a jineÂ vyÂnosy z vkladuÊ na vkladnõÂch
knõÂzÏkaÂch, uÂroky z peneÏzÏnõÂch prostrÏedkuÊ na vkla-
doveÂm uÂcÏtu,

d) vyÂnosy z vkladnõÂch listuÊ a z vkladuÊ jim na rovenÏ
postavenyÂch,

e) plneÏnõÂ z pojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad dozÏitõÂ urcÏiteÂho veÏku
nebo z duÊ chodoveÂho prÏipojisÏteÏnõÂ mimo fond so-
ciaÂlnõÂho pojisÏteÏnõÂ, snõÂzÏenaÂ o zaplaceneÂ pojistneÂ.
Pro vyÂpocÏet zaÂkladu daneÏ se pouzÏije § 10 odst. 7,

f) uÂroky a jineÂ vyÂnosy z poskytnutyÂch uÂveÏruÊ a puÊ j-
cÏek, uÂroky z vkladuÊ na beÏzÏnyÂch uÂcÏtech a uÂroky
z hodnoty splaceneÂho vkladu ve smluveneÂ vyÂsÏi
spolecÏnõÂkuÊ verÏejnyÂch obchodnõÂch spolecÏnostõÂ.
UÂ roky z vkladuÊ na beÏzÏnyÂch uÂcÏtech, ktereÂ podle
podmõÂnek banky nejsou urcÏeny k podnikaÂnõÂ
(sporozÏiroveÂ uÂcÏty, devizoveÂ uÂcÏty apod.), se posu-
zujõÂ podle põÂsmene c),

g) diskontnõÂ cÏaÂstky smeÏnek.ª.

30. V § 8 odst. 3 põÂsm. a) se slova ¹[odstavec 1
põÂsm. c)]ª nahrazujõÂ slovy ¹[odstavec 1 põÂsm. d)]ª.

31. § 8 odst. 4 znõÂ:

¹(4) PrÏõÂjmy uvedeneÂ v odstavci 1 põÂsm. a), b), c),
d), e) a v odstavci 3 põÂsm. a), pokud nejde o prÏõÂjmy
uvedeneÂ v § 6 odst. 1 nebo v § 7 odst. 1 põÂsm. d),
plynoucõÂ ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, jsou
samostatnyÂm zaÂkladem daneÏ pro zdaneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂ saz-
bou daneÏ (§ 36). Plynou-li tyto prÏõÂjmy ze zdrojuÊ
v zahranicÏõÂ, jsou, nesnõÂzÏeneÂ o vyÂdaje, zaÂkladem daneÏ
(dõÂlcÏõÂm zaÂkladem daneÏ).ª.

32. V § 8 odst. 5 se slova ¹põÂsm. e) a f)ª nahrazujõÂ
slovy ¹põÂsm. f) a g)ª.

33. V § 8 odst. 6 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹pouzeª.

34. § 9 odst. 1 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) prÏõÂjmy z pronaÂjmu nemovitostõÂ (jejich cÏaÂstõÂ)
vcÏetneÏ bytuÊ (jejich cÏaÂstõÂ),ª.

35. V § 10 odst. 1 põÂsm. h) se slova ¹v odstavci 2
põÂsm. b)ª nahrazujõÂ slovy ¹v odstavci 3 põÂsm. b)ª.

36. V § 10 odst. 5 se za prvnõÂ veÏtu vklaÂdaÂ tato
veÏta: ¹Jde-li o hmotnyÂ majetek odpisovanyÂ podle
§ 26 a naÂsl., ve ktereÂm poplatnõÂk vykonaÂval podnika-
telskou cÏinnost nebo jinou samostatnou vyÂdeÏlecÏnou
cÏinnost, kteraÂ byla prÏedmeÏtem podnikaÂnõÂ nebo slou-
zÏila k podnikaÂnõÂ, je vyÂdajem zuÊ statkovaÂ cena podle
§ 24 odst. 2 põÂsm. b).ª.

37. V § 10 odst. 5 ve veÏteÏ cÏtvrteÂ se na konci tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹vcÏetneÏ
dalsÏõÂch vyÂdajuÊ souvisejõÂcõÂch s uskutecÏneÏnõÂm prodeje
s vyÂjimkou vyÂdajuÊ podle § 25 zaÂkona.ª.

38. V § 10 odst. 6 se ve trÏetõÂ veÏteÏ slova ¹v dobeÏ
kratsÏõÂ nezÏ dva rokyª nahrazujõÂ slovy ¹v dobeÏ kratsÏõÂ nezÏ
peÏt letª.

39. § 10 odst. 8 znõÂ:

¹(8) PrÏõÂjmy podle odstavce 1 põÂsm. f) azÏ ch) ply-
noucõÂ ze zdrojuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky jsou samo-
statnyÂm zaÂkladem daneÏ pro zdaneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂ sazbou
daneÏ (§ 36). Je-li v ceneÏ z verÏejneÂ souteÏzÏe zahrnuta
odmeÏna na uzÏitõÂ dõÂla nebo vyÂkonu, snõÂzÏõÂ se o cÏaÂstku
prÏipadajõÂcõÂ na tuto odmeÏnu zaÂklad daneÏ zdanÏ ovanyÂ
zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ a tato cÏaÂstka se zahrne do prÏõÂjmuÊ
uvedenyÂch v § 7. U poplatnõÂkuÊ uvedenyÂch v § 2 odst.
2, u nichzÏ je sportovnõÂ cÏinnost podnikaÂnõÂm nebo jinou
samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnostõÂ, se povazÏujõÂ prÏijateÂ
ceny ze sportovnõÂch souteÏzÏ õÂ za prÏõÂjmy podle § 7. Ply-
nou-li tyto prÏõÂjmy ze zdrojuÊ v zahranicÏõÂ, jsou zaÂkladem
daneÏ (dõÂlcÏõÂm zaÂkladem daneÏ) podle § 5 odst. 2.ª.

40. V § 10 se vypousÏtõÂ odstavec 9 a dosavadnõÂ
odstavec 10 se oznacÏuje jako odstavec 9.

41. § 12 odst. 2 znõÂ:

¹(2) PrÏõÂjmy dosazÏeneÂ prÏi podnikaÂnõÂ nebo jineÂ
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti (§ 7) provozovaneÂ za
spolupraÂce druheÂho z manzÏeluÊ a vyÂdaje vynalozÏeneÂ
na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ se rozdeÏlujõÂ tak,
aby podõÂl prÏipadajõÂcõÂ na spolupracujõÂcõÂho manzÏela
(manzÏelku) necÏinil võÂce jak 50 %, pokud spolupracu-
jõÂcõÂ manzÏel (manzÏelka) je plaÂtcem pojistneÂho na so-
ciaÂlnõÂ a zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ jako osoba samostatneÏ vyÂ-
deÏlecÏneÏ cÏinnaÂ ; prÏitom cÏaÂstka prÏipadajõÂcõÂ na spolupra-
cujõÂcõÂho manzÏela (manzÏelku), o kterou prÏõÂjmy prÏesa-
hujõÂ vyÂdaje, smõÂ cÏinit nejvyÂsÏe 540 000 KcÏ prÏi spolupraÂci
po celeÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ nebo 45 000 KcÏ za kazÏdyÂ
i zapocÏatyÂ meÏsõÂc teÂto spolupraÂce. V ostatnõÂch prÏõÂpa-
dech spolupraÂce manzÏela (manzÏelky) a ostatnõÂch osob
zÏijõÂcõÂch v domaÂcnosti s poplatnõÂkem se prÏõÂjmy dosa-
zÏeneÂ prÏi podnikaÂnõÂ nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ
cÏinnosti rozdeÏlujõÂ na spolupracujõÂcõÂ osoby tak, aby
jejich podõÂl na spolecÏnyÂch prÏõÂjmech a vyÂdajõÂch cÏinil
v uÂhrnu nejvyÂsÏe 30 %; prÏitom cÏaÂstka prÏipadajõÂcõÂ
v uÂhrnu na spolupracujõÂcõÂ osoby, o kterou prÏõÂjmy prÏe-
sahujõÂ vyÂdaje, smõÂ cÏinit nejvyÂsÏe 180 000 KcÏ prÏi spolu-
praÂci po celeÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ nebo 15 000 KcÏ za
kazÏdyÂ i zapocÏatyÂ meÏsõÂc spolupraÂce. PrÏõÂjmy nelze roz-
deÏlovat na deÏti povinneÂ sÏkolnõÂ dochaÂzkou a na deÏti
a manzÏelku (manzÏela), pokud jsou uplatnÏ ovaÂny jako
osoby vyzÏivovaneÂ (§ 15).ª.

42. V § 13 odst. 1 se za slova ¹spolecÏenskou
smlouvouª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo rovnyÂm dõÂlem14a)ª.
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43. § 13 odst. 2 znõÂ:

¹(2) ZaÂklad daneÏ verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti se
nesnizÏuje o dary podle § 20 odst. 4 ani o odcÏitatelnou
polozÏku podle § 34 odst. 3. Dary se posuzujõÂ jako dary
poskytnuteÂ jednotlivyÂmi spolecÏnõÂky podle § 15 odst. 8
a na jednotliveÂ spolecÏnõÂky se rozdeÏlujõÂ stejneÏ jako zaÂ-
klad daneÏ zjisÏteÏnyÂ za verÏejnou obchodnõÂ spolecÏnost.
StejneÏ se posuzuje odcÏitatelnaÂ polozÏka podle § 34
odst. 3.ª.

44. V § 13 odst. 3 se za slovy ¹jednotliveÂ kom-
plementaÂrÏeª doplnÏ uje odkaz na poznaÂmku pod cÏa-
rou¹14b)ª a vypousÏteÏjõÂ se slova ¹podle spolecÏenskeÂ
smlouvyª.

45. § 13 odst. 4 znõÂ:

¹(4) Dary poskytovaneÂ komanditnõÂ spolecÏnostõÂ
(§ 20 odst. 4) a odcÏitatelnaÂ polozÏka podle § 34 odst.
3 se rozdeÏlujõÂ na komplementaÂrÏe a komanditnõÂ spolecÏ-
nost ve stejneÂm pomeÏru, jako se rozdeÏluje mezi nimi
zaÂklad daneÏ zjisÏteÏnyÂ za spolecÏnost jako celek. PomeÏrnaÂ
cÏaÂst daruÊ prÏipadajõÂcõÂ na komplementaÂrÏe se posuzuje
jako dary poskytnuteÂ jednotlivyÂmi komplementaÂrÏi.ª.

46. § 13 se doplnÏ uje odstavcem 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) PrÏi stanovenõÂ zaÂkladu daneÏ podle odstavcuÊ 1
a 3 se vychaÂzõÂ z hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku (§ 23 odst. 2)
upraveneÂho o prÏevod podõÂlu na hospodaÂrÏskeÂm vyÂ-
sledku spolecÏnõÂkuÊ m verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo komplementaÂrÏuÊ m komanditnõÂ spolecÏnosti.ª.

47. V § 15 odst. 1 põÂsm. a) se cÏaÂstka ¹20 400 KcÏsª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹21 600 KcÏª.

48. § 15 odst. 1 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) 10 800 KcÏ rocÏneÏ na vyzÏivovaneÂ dõÂteÏ zÏijõÂcõÂ v do-
maÂcnosti s poplatnõÂkem. PrÏechodnyÂ pobyt dõÂteÏte
mimo domaÂcnost nemaÂ vliv na uplatneÏnõÂ snõÂ-
zÏenõÂ,ª.

49. V § 15 odst. 1 põÂsm. c) se slova ¹ve spolecÏneÂ
domaÂcnostiª nahrazujõÂ slovy ¹v domaÂcnostiª.

50. V § 15 odst. 1 põÂsm. c) se cÏaÂstka ¹20 400 KcÏsª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹21 600 KcÏª.

51. V § 15 odst. 1 põÂsm. c) se na konci cÏaÂrka
nahrazuje strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹je-li
manzÏelka (manzÏel) drzÏitelkou pruÊ kazu ZTP-P (zvlaÂsÏt'
teÏzÏce posÏkozenyÂ s pruÊ vodcem), zvysÏuje se cÏaÂstka
12 000 KcÏ na dvojnaÂsobek.ª.

52. § 15 odst. 1 põÂsm. d) a e) zneÏjõÂ:

¹d) 6000 KcÏ rocÏneÏ, pobõÂraÂ-li poplatnõÂk cÏaÂstecÏnyÂ inva-
lidnõÂ duÊ chod nebo dosÏlo-li k soubeÏhu naÂroku na
starobnõÂ a cÏaÂstecÏnyÂ invalidnõÂ duÊ chod,

e) 12 000 KcÏ rocÏneÏ, pobõÂraÂ-li poplatnõÂk invalidnõÂ duÊ -
chod nebo jinyÂ duÊ chod, u neÏhozÏ jednou z podmõÂ-
nek prÏiznaÂnõÂ je invalidita, dosÏlo-li k soubeÏhu naÂ-
rokuÊ na starobnõÂ a invalidnõÂ duÊ chod nebo je po-
platnõÂk podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ invalidnõÂ, avsÏak
jeho zÏaÂdost o invalidnõÂ duÊ chod byla zamõÂtnuta
z jinyÂch duÊ voduÊ nezÏ proto, zÏe nenõÂ invalidnõÂ,ª.

53. V § 15 odst. 1 se doplnÏ ujõÂ põÂsmena f) a g), kteraÂ
zneÏjõÂ:

¹f) 36 000 KcÏ rocÏneÏ, je-li poplatnõÂk drzÏitelem pruÊ -
kazu ZTP-P (zvlaÂsÏt' teÏzÏce posÏkozenyÂ s pruÊ vod-
cem),

g) 6000 KcÏ rocÏneÏ, je-li poplatnõÂk zÏaÂkem nebo studen-
tem soustavneÏ se prÏipravujõÂcõÂm na budoucõÂ povo-
laÂnõÂ studiem nebo prÏedepsanyÂm vyÂcvikem a pokud
takoveÂmu poplatnõÂkovi plynou prÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ
cÏinnosti podle § 6 odst. 1 põÂsm. a).ª.

54. § 15 odst. 2 znõÂ:

¹(2) O cÏaÂstku podle odstavce 1 põÂsm. a) nesnizÏuje
zaÂklad daneÏ poplatnõÂk, u ktereÂho starobnõÂ duÊ chod
z pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ14c) nebo ze za-
hranicÏnõÂho povinneÂho pojisÏteÏnõÂ stejneÂho druhu cÏinõÂ
võÂce nezÏ 21 600 KcÏ rocÏneÏ. NeprÏevysÏuje-li 21 600 KcÏ
rocÏneÏ, prÏiznaÂ se cÏaÂstka podle odstavce 1 põÂsm. a) jen ve
vyÂsÏi snõÂzÏeneÂ o vyplaceneÂ cÏaÂstky starobnõÂho duÊ chodu.
K prÏõÂdavkuÊ m na deÏti a k vyÂchovneÂmu se neprÏihlõÂzÏ õÂ.
Podle tohoto odstavce se nepostupuje u poplatnõÂkuÊ ,
kterÏõÂ na pocÏaÂtku zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ nejsou pozÏiva-
teli starobnõÂho duÊ chodu a tento duÊ chod jim nebyl prÏi-
znaÂn ani zpeÏtneÏ k pocÏaÂtku zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.ª.

55. V § 15 odst. 3 se slova ¹b) azÏ e)ª nahrazujõÂ
slovy ¹b) azÏ g)ª.

56. V § 15 odst. 5 se slova ¹ve spolecÏneÂ domaÂc-
nostiª nahrazujõÂ slovy ¹v domaÂcnostiª.

57. § 15 odst. 6 znõÂ:

¹(6) VyzÏivuje-li dõÂteÏ (deÏti) v raÂmci jedneÂ domaÂc-
nosti võÂce poplatnõÂkuÊ (naprÏ. manzÏeleÂ), muÊ zÏe je pro
uÂcÏely daneÏ uplatnit jen jeden z nich. PrÏi splneÏnõÂ pod-
mõÂnek pro uplatneÏnõÂ naÂroku na snõÂzÏenõÂ zaÂkladu daneÏ
muÊ zÏe uplatnit dõÂteÏ (deÏti) po cÏaÂst kalendaÂrÏnõÂho roku
jeden z poplatnõÂkuÊ (naprÏ. manzÏeluÊ ) a po zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂst
druhyÂ z poplatnõÂkuÊ .ª.

58. § 15 odst. 7 znõÂ:

¹(7) U poplatnõÂka, kteryÂ uplatnÏ uje naÂrok na snõÂ-
zÏenõÂ zaÂkladu daneÏ podle odstavce 1 põÂsm. b) azÏ g) jen
v neÏkolika kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcõÂch zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ,
snõÂzÏ õÂ se zaÂklad daneÏ o cÏaÂstku ve vyÂsÏi jedneÂ dvanaÂctiny
za kazÏdyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, na jehozÏ pocÏaÂtku byly
podmõÂnky pro uplatneÏnõÂ naÂroku na snõÂzÏenõÂ zaÂkladu
daneÏ splneÏny. DõÂteÏ uplatnõÂ poplatnõÂk jizÏ v kalendaÂrÏnõÂm
meÏsõÂci, v neÏmzÏ se narodilo nebo v neÏmzÏ zacÏõÂnaÂ sou-
stavnaÂ prÏõÂprava zletileÂho dõÂteÏte na budoucõÂ povolaÂnõÂ.ª.

59. § 15 odst. 8 znõÂ:

¹(8) Od zaÂkladu daneÏ lze odecÏõÂst hodnotu daruÊ
poskytnutyÂch obcõÂm a praÂvnickyÂm osobaÂm se sõÂdlem
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky na financovaÂnõÂ veÏdy a vzdeÏ-
laÂnõÂ, kultury, sÏkolstvõÂ, na policii,15a) na pozÏaÂrnõÂ
ochranu, na podporu a ochranu mlaÂdezÏe, na ochranu
zvõÂrÏat, na uÂcÏely sociaÂlnõÂ, zdravotnickeÂ a ekologickeÂ,
humanitaÂrnõÂ, charitativnõÂ, naÂbozÏenskeÂ pro registro-
vaneÂ cõÂrkve a naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti, teÏlovyÂchovneÂ
a sportovnõÂ, a fyzickyÂm osobaÂm s bydlisÏteÏm na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky provozujõÂcõÂm sÏkolskaÂ a zdravotnickaÂ
zarÏõÂzenõÂ a zarÏõÂzenõÂ na ochranu opusÏteÏnyÂch zvõÂrÏat nebo
ohrozÏenyÂch druhuÊ zvõÂrÏat, na financovaÂnõÂ teÏchto zarÏõÂ-
zenõÂ, pokud uÂhrnnaÂ hodnota daruÊ ve zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ prÏesaÂhne 2 % ze zaÂkladu daneÏ anebo 1000 KcÏ.
V uÂhrnu lze odecÏõÂst nejvyÂsÏe 10 % ze zaÂkladu daneÏ.ª.
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60. V§ 16 v poslednõÂ rÏaÂdcetabulky se slova ¹+47 %ª
nahrazujõÂ slovy ¹+44 %ª.

61. § 18 odst. 3 znõÂ:

¹(3) U poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ nejsou zalozÏeni nebo
zrÏõÂzeni za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ,17) nejsou prÏedmeÏtem
daneÏ prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ vyplyÂvajõÂcõÂch z jejich poslaÂnõÂ.
Za tyto prÏõÂjmy se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona povazÏujõÂ
prÏõÂjmy stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy17a) nebo prÏõÂjmy
z cÏinnostõÂ vymezenyÂch ve statutu, stanovaÂch, zrÏizova-
cõÂch a zakladatelskyÂch listinaÂch, u nichzÏ naÂklady (vyÂ-
daje) vynalozÏeneÂ podle tohoto zaÂkona na jejich dosa-
zÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ jsou vysÏsÏõÂ. PrÏedmeÏtem daneÏ
nejsou prÏõÂjmy z dotacõÂ, prÏõÂspeÏvkuÊ na provoz, financÏ-
nõÂch prostrÏedkuÊ na realizaci staÂtnõÂ zakaÂzky, grantuÊ ,
prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂch forem staÂtnõÂ podpory a z uÂrokuÊ
z vkladuÊ na beÏzÏneÂm uÂcÏtu.ª.

62. V § 18 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 4,
kteryÂ znõÂ:

¹(4) Za prÏõÂjmy podle odstavce 3 se nepovazÏujõÂ
prÏõÂjmy z naÂjemneÂho s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ z pronaÂjmuÊ
u rozpocÏtovyÂch a prÏõÂspeÏvkovyÂch organizacõÂ zrÏõÂzenyÂch
uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy, ktereÂ jsou prokaza-
telneÏ zohledneÏny ve vztahu k rozpocÏtu zrÏizovatele,
daÂle prÏõÂjmy z reklam plynoucõÂ od subjektuÊ se sõÂdlem
nebo bydlisÏteÏm na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky a od sub-
jektuÊ se sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky prostrÏednictvõÂm jejich staÂleÂ provozovny
(§ 22 odst. 2) a prÏõÂjmy z cÏlenskyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ s vyÂjim-
kou cÏlenskyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ osvobozenyÂch od daneÏ [§ 19
põÂsm. a)].ª.

DosavadnõÂ odstavce 4 a 5 se oznacÏujõÂ jako odstavce 5
a 6.

63. V § 18 odst. 5 se za slovo ¹obce,ª vklaÂdajõÂ slova
¹okresnõÂ uÂrÏady,ª.

64. V § 19 odst. 1 se vypousÏtõÂ põÂsmeno b).

DosavadnõÂ põÂsmena c) azÏ i) se oznacÏujõÂ jako põÂsmena b)
azÏ ch).

65. V § 19 odst. 2 se v prvnõÂ veÏteÏ slova ¹põÂsm. e)ª
nahrazujõÂ slovy ¹põÂsm. d)ª a na konci se prÏipojujõÂ tato
slova: ¹; osvobozenõÂ se v uvedeneÂm prÏõÂpadeÏ nepouzÏije
ani prÏi prÏevedenõÂ vlastnickyÂch praÂv k teÏmto zdrojuÊ m
a zarÏõÂzenõÂm na dalsÏõÂho vlastnõÂka.ª.

DruhaÂ veÏta se vypousÏtõÂ.

66. V § 20 odst. 2 se ve druheÂ veÏteÏ za slovy
¹ukoncÏenõÂ likvidace,ª nahrazuje cÏaÂrka tecÏkou a zbytek
veÏty se vypousÏtõÂ.

67. V § 20 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 4,
kteryÂ znõÂ:

¹(4) PoplatnõÂci, kterÏõÂ nejsou zalozÏeni nebo zrÏõÂzeni
za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ, mohou snõÂzÏ it zaÂklad daneÏ zjisÏ-
teÏnyÂ podle odstavce 1 azÏ o 30 %, maximaÂlneÏ vsÏak
o 1 000 000 KcÏ, pouzÏijõÂ-li takto zõÂskaneÂ prostrÏedky
ke krytõÂ naÂkladuÊ (vyÂdajuÊ ) souvisejõÂcõÂch s cÏinnostmi,
z nichzÏ zõÂskaneÂ prÏõÂjmy nejsou prÏedmeÏtem daneÏ. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe 30 % snõÂzÏenõÂ cÏinõÂ meÂneÏ nezÏ 50 000 KcÏ, lze
odecÏõÂst cÏaÂstku ve vyÂsÏi 50 000 KcÏ, maximaÂlneÏ vsÏak do
vyÂsÏe zaÂkladu daneÏ.ª.

DosavadnõÂ odstavce 4, 5 a 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce
5, 6 a 7.

68. § 20 odst. 5 znõÂ:

¹(5) Od zaÂkladu daneÏ lze odecÏõÂst hodnotu daruÊ
poskytnutyÂch obcõÂm a praÂvnickyÂm osobaÂm se sõÂdlem
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky na financovaÂnõÂ veÏdy a vzdeÏ-
laÂnõÂ, kultury, sÏkolstvõÂ, na policii,15a) na pozÏaÂrnõÂ
ochranu, na podporu a ochranu mlaÂdezÏe, na ochranu
zvõÂrÏat, na uÂcÏely sociaÂlnõÂ, zdravotnickeÂ a ekologickeÂ,
humanitaÂrnõÂ, charitativnõÂ, naÂbozÏenskeÂ pro registro-
vaneÂ cõÂrkve a naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti, teÏlovyÂchovneÂ
a sportovnõÂ, a fyzickyÂm osobaÂm s bydlisÏteÏm na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky provozujõÂcõÂm sÏkolskaÂ a zdravotnickaÂ
zarÏõÂzenõÂ a zarÏõÂzenõÂ na ochranu opusÏteÏnyÂch zvõÂrÏat nebo
ohrozÏenyÂch druhuÊ zvõÂrÏat, na financovaÂnõÂ teÏchto zarÏõÂ-
zenõÂ, pokud hodnota daru cÏinõÂ alesponÏ 2000 KcÏ.
V uÂhrnu lze odecÏõÂst nejvyÂsÏe 2 % ze zaÂkladu daneÏ.
Tento odecÏet nemohou uplatnit poplatnõÂci, kterÏõÂ ne-
jsou zalozÏeni nebo zrÏõÂzeni za uÂcÏelem podnikaÂnõÂ.ª.

69. V § 21 se sazba ¹45 %ª nahrazuje sazbou
¹42 %ª a slova ¹§ 20 odst. 4ª se nahrazujõÂ slovy
¹§ 20 odst. 4 a 5ª.

70. V § 22 odst. 1 se na konci põÂsmene d) tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno e), ktereÂ znõÂ:

¹e) prÏõÂjmy z prodeje nemovitostõÂ nebo movityÂch veÏcõÂ
umõÂsteÏnyÂch nebo registrovanyÂch na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky a z prodeje uÂcÏasti nebo podõÂlu na ob-
chodnõÂ spolecÏnosti cÏi druzÏstvu se sõÂdlem na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky.ª.

71. V § 22 odst. 1 põÂsm. d) bodu 7 se za slova
¹tyÂkajõÂcõÂho se veÏciª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo jejõÂ cÏaÂstiª.

72. § 23 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) ZaÂkladem daneÏ je rozdõÂl, o kteryÂ prÏõÂjmy,
s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ osvobozenyÂch od daneÏ (§ 4 a 19),
prÏevysÏujõÂ vyÂdaje (naÂklady) vynalozÏeneÂ na jejich dosa-
zÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ (§ 24), a to prÏi respektovaÂnõÂ
jejich veÏcneÂ a cÏasoveÂ souvislosti v daneÂm zdanÏ ovacõÂm
obdobõÂ, upravenyÂ podle naÂsledujõÂcõÂch odstavcuÊ .

(2) Pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ se u poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ
uÂcÏtujõÂ v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ,20) vychaÂzõÂ
z hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku (zisk nebo ztraÂta) a u po-
platnõÂkuÊ , kterÏõÂ uÂcÏtujõÂ v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnic-
tvõÂ z rozdõÂlu mezi prÏõÂjmy a vyÂdaji.ª.

73. § 23 odst. 4 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) zisk (ztraÂta) z prodeje vkladnõÂch listuÊ , vklado-
vyÂch certifikaÂtuÊ , kupoÂnuÊ a dluhopisuÊ 20a) s vyÂjim-
kou dluhopisuÊ s prÏedkupnõÂm praÂvem na akcie
a dluhopisuÊ , s nimizÏ je spojeno praÂvo na vydaÂnõÂ
akciõÂ,20b) mezi drzÏiteli prÏed lhuÊ tou splatnosti,ª.

74. V § 23 odst. 4 se v põÂsmenu d) na konci tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a doplnÏ uje se põÂsmeno e), ktereÂ znõÂ:

¹e) cÏaÂstky zuÂcÏtovaneÂ do vyÂnosuÊ , ktereÂ souvisejõÂ
s rozpousÏteÏnõÂm rezerv a opravnyÂch polozÏek, je-
jichzÏ tvorba nebyla pro danÏ oveÂ uÂcÏely vyÂdajem
(naÂkladem) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏõÂj-
muÊ .ª.
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75. V § 23 odst. 8 uvozovacõÂ veÏta znõÂ: ¹U po-
platnõÂkuÊ , u nichzÏ dochaÂzõÂ k ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ
nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti (§ 7), k ukon-
cÏenõÂ pronaÂjmu (§ 9) a ke zrusÏenõÂ s likvidacõÂ, se zaÂklad
daneÏ podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ
prÏedchaÂzejõÂcõÂ dni ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ nebo jineÂ
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, pronaÂjmu nebo zahaÂ-
jenõÂ likvidace upravõÂ.ª.

76. V § 23 odst. 8 põÂsm. a) se za slovo ¹rezervª
vklaÂdajõÂ slova ¹s vyÂjimkou rezerv, ktereÂ budou proka-
zatelneÏ zuÂcÏtovaÂny v obdobõÂ, v neÏmzÏ dochaÂzõÂ k likvi-
daciª.

77. V § 23 se za odstavec 8 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 9,
kteryÂ znõÂ:

¹(9) Ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, v neÏmzÏ dojde ke
zrusÏenõÂ smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou
koupõÂ hmotneÂho a nehmotneÂho majetku, je pronajõÂma-
tel, kteryÂ odpisoval pronajatyÂ hmotnyÂ majetek podle
§ 30 odst. 4, povinen zvyÂsÏit zaÂklad daneÏ o rozdõÂl mezi
uplatneÏnyÂmi odpisy a odpisy vypocÏtenyÂmi podle § 31
nebo § 32. Toto ustanovenõÂ se nepouzÏije v prÏõÂpadeÏ, kdy
bude pronajõÂmatelem bezprostrÏedneÏ uzavrÏena novaÂ
smlouva o financÏnõÂm pronaÂjmu tohoto majetku,
a v prÏõÂpadech, kdy byl prÏedmeÏt financÏnõÂho pronaÂjmu
prokazatelneÏ znicÏen nebo odcizen.ª.

DosavadnõÂ odstavce 9 a 10 se oznacÏujõÂ jako odstavce
10 a 11.

78. V § 24 odst. 2 põÂsm. b) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹upravenaÂ o pomeÏrnou cÏaÂst zuÊ statkoveÂ hodnoty
opravneÂ polozÏky k uÂplatneÏ nabyteÂmu majetku,20)ª.

79. § 24 odst. 2 põÂsm. d) znõÂ:

¹d) prÏõÂspeÏvky praÂvnickyÂm osobaÂm, pokud povinnost
cÏlenstvõÂ vyplyÂvaÂ ze zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,ª.

80. V § 24 odst. 2 põÂsm. f) se za slovem ¹kom-
plementaÂrÏeª vklaÂdajõÂ slova ¹ , poplatnõÂkem majõÂcõÂm
prÏõÂjmy z podnikaÂnõÂ a jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏin-
nosti (§ 7)ª a daÂle se za slova ¹podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ 21)ª vklaÂdajõÂ slova ¹ , avsÏak pouze do vyÂsÏe
pojistneÂho vypocÏteneÂho sazbou bez jejõÂho zvyÂsÏenõÂ
z maximaÂlnõÂho zaÂkladu pro toto pojistneÂª.

81. § 24 odst. 2 põÂsm. h) znõÂ:

¹h) naÂjemneÂ vcÏetneÏ naÂjemneÂho u financÏnõÂho pro-
naÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂ veÏci, avsÏak naÂ-
jemneÂ u financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ
najateÂ veÏci u poplatnõÂkuÊ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ
jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ v pomeÏrneÂ vyÂsÏi prÏipa-
dajõÂcõÂ ze sjednaneÂ doby na prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ
obdobõÂ,ª.

82. V § 24 odst. 2 põÂsm. ch) se na konci cÏaÂrka
nahrazuje tecÏkou a doplnÏ ujõÂ se tyto veÏty: ¹DanÏ z prÏõÂj-
muÊ zaplacenaÂ v zahranicÏõÂ je vyÂdajem (naÂkladem) pouze
u prÏõÂjmuÊ , ktereÂ se zahrnujõÂ do zaÂkladu daneÏ, a to pouze
v rozsahu, v neÏmzÏ nebyla zapocÏtena na danÏ ovou po-
vinnost v tuzemsku podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu22a) nebo
podle mezinaÂrodnõÂ smlouvy (§ 37). Tento vyÂdaj (naÂ-
klad) se uplatnõÂ v naÂsledujõÂcõÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ
po tom, v neÏmzÏ vznikl.ª.

83. § 24 odst. 2 põÂsm. j) bod 2 znõÂ:

¹2. zaÂvodnõÂ preventivnõÂ peÂcÏi poskytovanou zarÏõÂ-
zenõÂm zaÂvodnõÂ preventivnõÂ peÂcÏe v rozsahu sta-
noveneÂm zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy23) a nehrazeneÂm
zdravotnõÂ pojisÏt'ovnou,23a)ª.

84. V § 24 odst. 2 põÂsm. j) bodu 3 se za slova ¹na
vyÂchovu zÏaÂkuÊ ª vklaÂdaÂ slovo ¹ucÏilisÏt'ª.

85. § 24 odst. 2 põÂsm. k) znõÂ:

¹k) vyÂdaje (naÂklady) na pracovnõÂ cesty vcÏetneÏ vyÂdajuÊ
(naÂkladuÊ ) na pracovnõÂ cesty spolupracujõÂcõÂch
osob (§ 12 odst. 2) a spolecÏnõÂkuÊ verÏejnyÂch ob-
chodnõÂch spolecÏnostõÂ a komplementaÂrÏuÊ koman-
ditnõÂch spolecÏnostõÂ (§ 13), a to maximaÂlneÏ ve vyÂsÏi
podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,5) prÏitom

1. na ubytovaÂnõÂ, dopravu hromadnyÂmi doprav-
nõÂmi prostrÏedky a na nezbytneÂ vyÂdaje spo-
jeneÂ s pracovnõÂ cestou v prokaÂzaneÂ vyÂsÏi,

2. na dopravu silnicÏnõÂm motorovyÂm vozid-
lem23b) zahrnutyÂm v majetku poplatnõÂka
nebo v pronaÂjmu ve vyÂsÏi stanoveneÂ v od-
stavci 6,

3. na dopravu silnicÏnõÂm motorovyÂm vozid-
lem23b) nezahrnutyÂm v majetku poplatnõÂka
s vyÂjimkou pronaÂjmu ve vyÂsÏi sazby zaÂ-
kladnõÂ naÂhrady a naÂhrady vyÂdajuÊ za spotrÏe-
bovaneÂ pohonneÂ hmoty, u naÂkladnõÂch auto-
mobiluÊ a autobusuÊ se pouzÏije sazba zaÂkladnõÂ
naÂhrady pro osobnõÂ silnicÏnõÂ motorovaÂ vozid-
la zvyÂsÏenaÂ na dvojnaÂsobek,

4. vyÂdaje na spotrÏebovaneÂ pohonneÂ hmoty
u zvlaÂsÏtnõÂch motorovyÂch vozidel,23c) u sil-
nicÏnõÂch motorovyÂch vozidel upravenyÂch
pro jineÂ uÂcÏely, nezÏ je prÏeprava osob nebo
materiaÂluÊ , a u silnicÏnõÂch motorovyÂch vozidel
prÏi jõÂzdaÂch prÏevaÂzÏneÏ v tereÂnu, prÏi uÂdrzÏbeÏ
komunikacõÂ, ve skladech, vyÂrobnõÂch prosto-
raÂch a naÂdvorÏõÂch se uplatnÏ ujõÂ ve skutecÏneÂ
prokaÂzaneÂ vyÂsÏi,

5. stravneÂ a kapesneÂ prÏi zahranicÏnõÂch pracov-
nõÂch cestaÂch,

6. stravneÂ prÏi tuzemskyÂch pracovnõÂch cestaÂch,
a to pouze pro zameÏstnance podle § 6,ª.

86. § 24 odst. 2 põÂsm. l) znõÂ:

¹l) sÏkody vznikleÂ v duÊ sledku zÏivelnõÂch pohrom
a zvyÂsÏeneÂ vyÂdaje v duÊ sledku opatrÏenõÂ stanove-
nyÂch obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy,ª.

87. § 24 odst. 2 põÂsm. r) a t) zneÏjõÂ:

¹r) cena porÏõÂzenõÂ20) cenneÂho papõÂru v prÏõÂpadeÏ jeho
prodeje, a to ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, v neÏmzÏ do-
chaÂzõÂ k prodeji cenneÂho papõÂru,

t) vstupnõÂ cena hmotneÂho majetku vyloucÏeneÂho
z odpisovaÂnõÂ (§ 27) a pozemkuÊ , a to jen do vyÂsÏe
prÏõÂjmuÊ z jejich prodeje,ª.

88. V § 24 odst. 2 se doplnÏ ujõÂ põÂsmena u), v), w), x)
a y), kteraÂ zneÏjõÂ:

¹u) danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob zaplacenaÂ plaÂtcem za
poplatnõÂka z prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v § 10 odst. 1
põÂsm. h) a ch), u nichzÏ se uplatnÏ uje zvlaÂsÏtnõÂ sazba
daneÏ (§ 36), je-li vyÂhra nebo cena v nepeneÏzÏnõÂm
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plneÏnõÂ a silnicÏnõÂ danÏ zaplacenaÂ jednõÂm z manzÏeluÊ ,
kteryÂ je zapsaÂn jako drzÏitel motoroveÂho vozidla
v technickeÂm pruÊ kazu, prÏicÏemzÏ vozidlo je pouzÏõÂ-
vaÂno pro podnikatelskou a jinou samostatnou vyÂ-
deÏlecÏnou cÏinnost druhyÂm z manzÏeluÊ , kteryÂ jako
drzÏitel v technickeÂm pruÊ kazu zapsaÂn nenõÂ,

v) zaplaceneÂ smluvnõÂ pokuty a uÂroky z prodlenõÂ,26a)

w) nabyÂvacõÂ cena podõÂlu na obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo druzÏstvu v prÏõÂpadeÏ jeho prodeje,

x) pausÏaÂlnõÂ cÏaÂstky hrazeneÂ zameÏstnavatelem zameÏst-
nanci podle § 6 odst. 8,

y) hodnota pohledaÂvky za dluzÏnõÂkem, u neÏhozÏ soud
zamõÂtl naÂvrh na prohlaÂsÏenõÂ konkurzu19a) pro ne-
dostatek majetku.ª.

89. V § 24 odst. 4 uvozovacõÂ veÏta znõÂ: ¹NaÂjemneÂ
u financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂho
hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku, kteryÂ lze
podle tohoto zaÂkona odpisovat, se uznaÂvaÂ jako vyÂdaj
(naÂklad) za podmõÂnky, zÏeª.

90. V § 24 odst. 6 põÂsm. b) bodu 2 se za slova
¹scÏõÂtaÂnõÂ liduª prÏipojujõÂ tato slova: ¹v CÏ eskeÂ republiceª.

91. V § 24 odst. 6 poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹ZvolenyÂ
zpuÊ sob se uplatnõÂ u vsÏech motorovyÂch vozidel v ma-
jetku poplatnõÂka kromeÏ vozidel, u nichzÏ lze uplatnit
vyÂdaje (naÂklady) podle § 24 odst. 2 põÂsm. k) bodu 4,
a u vozidel v pronaÂjmu a nelze jej v pruÊ beÏhu zdanÏ ova-
cõÂho obdobõÂ meÏnit.ª.

92. V § 24 se za odstavec 6 vklaÂdajõÂ odstavce 7 a 8,
ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(7) Je-li prÏedcÏasneÏ ukoncÏena smlouva o financÏnõÂm
pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂho hmotneÂho ma-
jetku a nehmotneÂho majetku, povazÏuje se tato
smlouva, pro uÂcÏely tohoto zaÂkona, od data uzavrÏenõÂ
za smlouvu o pronaÂjmu, kdy se po skoncÏenõÂ naÂjemnõÂ
smlouvy najatyÂ majetek vracõÂ pronajõÂmateli.

(8) Za nabyÂvacõÂ cenu podõÂlu na obchodnõÂ spolecÏ-
nosti nebo druzÏstvu se pro uÂcÏely zaÂkona povazÏuje
hodnota splaceneÂho peneÏzÏiteÂho a nepeneÏzÏiteÂho
vkladu spolecÏnõÂka nebo cÏlena druzÏstva vcÏetneÏ emis-
nõÂho aÂzÏia nebo cena porÏõÂzenõÂ20) majetkoveÂ uÂcÏasti v prÏõÂ-
padeÏ uÂplatneÂho porÏõÂzenõÂ podõÂlu anebo cena stanovenaÂ
pro uÂcÏely daneÏ deÏdickeÂ a daneÏ darovacõÂ26b) v prÏõÂpadeÏ
nabytõÂ podõÂlu zdeÏdeÏnõÂm nebo darovaÂnõÂm. NepeneÏzÏityÂ
vklad praÂvnickeÂ osoby vlozÏenyÂ do obchodnõÂ spolecÏ-
nosti nebo druzÏstva se ocenõÂ v prÏõÂpadeÏ hmotneÂho ma-
jetku a nehmotneÂho majetku zuÊ statkovou cenou (§ 29
odst. 2) a v prÏõÂpadeÏ ostatnõÂho majetku uÂcÏetnõÂ hodno-
tou.ª.

93. § 25 põÂsm. f) znõÂ:

¹f) penaÂle a pokuty s vyÂjimkou smluvnõÂch pokut
uvedenyÂch v § 24, prÏiraÂzÏky k pojistneÂmu na so-
ciaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanosti a k pojistneÂmu na vsÏeobecneÂ zdra-
votnõÂ pojisÏteÏnõÂ,21) regulacÏnõÂ a sankcÏnõÂ opatrÏenõÂ ve
mzdoveÂ oblasti26c) a cÏaÂstka rozdõÂlu mezi pojist-
nyÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvkem na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti zaplacenyÂm podle
zvyÂsÏeneÂ sazby26d) a pojistnyÂm vcÏetneÏ prÏõÂspeÏvku
vypocÏtenyÂm podle sazby bez jejõÂho zvyÂsÏenõÂ,26e)º.

94. V § 25 põÂsm. m) se na konci prÏipojujõÂ tato
slova: ¹s vyÂjimkou uvedenou v § 10 odst. 6 a § 24
odst. 2 põÂsm. w)ª.

95. V § 25 põÂsm. n) se vypousÏtõÂ slovo ¹prÏijateÂª.

96. § 25 põÂsm. r) znõÂ:

¹r) daneÏ zaplaceneÂ za jineÂho poplatnõÂka s vyÂjimkou
uvedenou v § 24 odst. 2 põÂsm. u),ª.

97. V § 25 põÂsm. s) se na konci prÏipojujõÂ tato slova:
¹a obdobneÂ daneÏ zaplaceneÂ v zahranicÏõÂ, s vyÂjimkou
uvedenou v § 24 odst. 2 põÂsm. ch)ª.

98. V § 25 põÂsm. w) se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na poplatnõÂky uvedeneÂ
v § 18 odst. 3, na burzy cennyÂch papõÂruÊ ,28a) fond naÂ-
rodnõÂho majetku18) a na poplatnõÂky uvedeneÂ v § 2,ª.

99. V § 25 se doplnÏ ujõÂ põÂsmena x), y) a z), kteraÂ
zneÏjõÂ:

¹x) uÂroky a jineÂ vyÂnosy poskytovaneÂ zameÏstnavate-
lem z vkladuÊ prÏesahujõÂcõÂ pruÊ meÏrnou vyÂsÏi obvyk-
lyÂch uÂrokuÊ za prÏõÂslusÏneÂ zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ, pozÏa-
dovanyÂch za uÂveÏry, ktereÂ banky poskytujõÂ v mõÂsteÏ
bydlisÏteÏ nebo sõÂdla zameÏstnavatele,

y) uÂroky z odlozÏenyÂch cÏaÂstek danõÂ za dobu posecÏ-
kaÂnõÂ, zvyÂsÏenõÂ danõÂ a exekucÏnõÂ naÂklady podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 28b) a daÂle uÂroky z uÂveÏruÊ za
posecÏkaÂnõÂ cla,28c)

z) hodnota pohledaÂvek s vyÂjimkou uvedenou v § 24.ª.

100. DosavadnõÂ text § 25 se oznacÏuje jako odstavec
1 a prÏipojuje se novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) UstanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. w) se nepouzÏije
u poplatnõÂkuÊ , a to v roce jejich vzniku a v naÂsledujõÂcõÂch
trÏech letech. U praÂvnõÂch naÂstupcuÊ vzniklyÂch ze sub-
jektuÊ zrusÏenyÂch bez provedenõÂ likvidace se za rok
vzniku povazÏuje rok, ve ktereÂm vznikl subjekt zru-
sÏenyÂ bez provedenõÂ likvidace.ª.

101. V § 26 odst. 2 se za slova ¹samostatneÂ moviteÂ
veÏciª vklaÂdajõÂ slova ¹s vyÂjimkou zaÂsobª a prÏipojuje se
tato veÏta: ¹HmotnyÂm majetkem pro uÂcÏely tohoto zaÂ-
kona vsÏak nejsou zaÂsoby.ª.

102. § 26 odst. 3 znõÂ:

¹(3) JinyÂm majetkem se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumõÂ

a) technickeÂ zhodnocenõÂ a vyÂdaje na otvõÂrky novyÂch
lomuÊ , põÂskoven a hlinisÏt', pokud nezvysÏuje vstupnõÂ
cenu a zuÊ statkovou cenu hmotneÂho majetku,

b) technickeÂ rekultivace, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nesta-
novõÂ jinak,29b)

c) vyÂdaje hrazeneÂ naÂjemcem, ktereÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ 20) tvorÏõÂ soucÏaÂst oceneÏnõÂ hmotneÂho ma-
jetku pronajateÂho formou financÏnõÂho pronaÂjmu
s naÂslednou koupõÂ najateÂho hmotneÂho majetku,
a ktereÂ v uÂhrnu se sjednanou kupnõÂ cenou ve
smlouveÏ prÏevyÂsÏõÂ u moviteÂho majetku hodnotu
10 000 KcÏ.ª.

103. § 26 odst. 5 znõÂ:

¹(5) OdpisovaÂnõÂm se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona ro-
zumõÂ zahrnovaÂnõÂ odpisuÊ z hmotneÂho majetku a ne-
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hmotneÂho majetku evidovaneÂho v majetku poplatnõÂka,
kteryÂ se vztahuje k zajisÏteÏnõÂ zdanitelneÂho prÏõÂjmu, do
vyÂdajuÊ (naÂkladuÊ ) k zajisÏteÏnõÂ tohoto prÏõÂjmu.ª.

104. V § 26 se doplnÏ ujõÂ odstavce 6 azÏ 8, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(6) Odpis ve vyÂsÏi vypocÏteneÂho rocÏnõÂho odpisu
lze uplatnit z hmotneÂho majetku a nehmotneÂho ma-
jetku evidovaneÂho v majetku poplatnõÂka ke konci prÏõÂ-
slusÏneÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ s vyÂjimkou praÂvnõÂho
naÂstupce poplatnõÂka zrusÏeneÂho bez likvidace nebo deÏ-
dice poplatnõÂka uvedeneÂho v § 2, pokracÏuje-li v cÏinnosti
nebo pronaÂjmu, kteryÂ nabyl v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ majetek jizÏ odpisovanyÂ puÊ vodnõÂm vlastnõÂkem.

(7) Odpis ve vyÂsÏi jedneÂ poloviny z vypocÏteneÂho
rocÏnõÂho odpisu lze uplatnit z hmotneÂho majetku a ne-
hmotneÂho majetku evidovaneÂho v majetku poplatnõÂka
na pocÏaÂtku prÏõÂslusÏneÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, dojde-li
v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ

1. k vyrÏazenõÂ majetku prÏed koncem zdanÏ ovacõÂho ob-
dobõÂ, s vyÂjimkou poplatnõÂkuÊ postupujõÂcõÂch podle
§ 30 odst. 4,

2. k prÏevedenõÂ majetku na jineÂ praÂvnickeÂ nebo fy-
zickeÂ osoby podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,29a) kteryÂ
je evidovaÂn v majetku poplatnõÂka k datu prÏedchaÂ-
zejõÂcõÂmu dni prÏevodu majetku,

3. k ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ nebo jineÂ samostatneÂ
vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, zrusÏenõÂ bez likvidace, zrusÏenõÂ
s likvidacõÂ nebo prohlaÂsÏenõÂ konkurzu z majetku
evidovaneÂho ke dni ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ nebo
jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, ke dni zrusÏenõÂ
bez likvidace, ke dni prÏedchaÂzejõÂcõÂmu den vstupu
do likvidace nebo ke dni prÏedchaÂzejõÂcõÂmu den
uÂcÏinnosti prohlaÂsÏenõÂ konkurzu.

Odpis ve vyÂsÏi jedneÂ poloviny z vypocÏteneÂho rocÏnõÂho
odpisu muÊ zÏe uplatnit takeÂ praÂvnõÂ naÂstupce, a to
z hmotneÂho a nehmotneÂho majetku evidovaneÂho
v majetku ke konci prÏõÂslusÏneÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ,
kteryÂ nabyl v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ od poplat-
nõÂka zrusÏeneÂho bez likvidace nebo od zemrÏeleÂho po-
platnõÂka. ObdobneÏ muÊ zÏe odpis ve vyÂsÏi jedneÂ poloviny
vypocÏteneÂho rocÏnõÂho odpisu uplatnit i naÂjemce, kteryÂ
odpisuje hmotnyÂ majetek podle § 28 odst. 2 a 3, dojde-
-li k ukoncÏenõÂ naÂjemnõÂho vztahu prÏed odepsaÂnõÂm
vstupnõÂ ceny v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.

(8) Odpisy pro uÂcÏely zaÂkona nenõÂ poplatnõÂk povi-
nen uplatnit, prÏitom odpisovaÂnõÂ lze i prÏerusÏit, ale prÏi
dalsÏõÂm odpisovaÂnõÂ je nutneÂ pokracÏovat zpuÊ sobem, jako
by odpisovaÂnõÂ prÏerusÏeno nebylo, a to za podmõÂnky, zÏe
v dobeÏ prÏerusÏenõÂ neuplatnõÂ poplatnõÂk vyÂdaje pausÏaÂlnõÂ
cÏaÂstkou podle § 7 nebo § 9. Pokud poplatnõÂk uplatnõÂ
vyÂdaj pausÏaÂlnõÂ cÏaÂstkou, nelze za toto zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ
uplatnit odpisy v prokaÂzaneÂ vyÂsÏi ani o tuto dobu pro-
dlouzÏit odpisovaÂnõÂ pro danÏ oveÂ uÂcÏely. PrÏitom po dobu
uplatnÏ ovaÂnõÂ vyÂdajuÊ pausÏaÂlnõÂm zpuÊ sobem vede poplat-
nõÂk odpisy pouze evidencÏneÏ.ª.

105. V § 27 põÂsm. i) se slova ¹zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂª
nahrazujõÂ slovy ¹vlastnõÂho jmeÏnõÂª.

106. V § 28 odst. 1 se na konci slova ¹v odstavcõÂch
2 azÏ 4ª nahrazujõÂ slovy ¹v odstavcõÂch 2 azÏ 6ª.

107. V § 28 odst. 3 se za slova ¹pronajateÂho hmot-
neÂho majetkuª vklaÂdajõÂ slova ¹a jinyÂ majetek uvedenyÂ
v § 26 odst. 3 põÂsm. c), jsou-liª.

108. V § 28 se za odstavec 4 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce
5 a 6, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(5) Technickou rekultivaci, pokud nezvysÏuje
vstupnõÂ a zuÊ statkovou cenu hmotneÂho majetku (§ 26
odst. 3), provaÂdeÏnou na pozemku, k neÏmuzÏ maÂ vlast-
nickeÂ praÂvo nebo praÂvo hospodarÏenõÂ jinaÂ osoba, muÊ zÏe
odpisovat pouze poplatnõÂk, kteryÂ je k provedenõÂ rekul-
tivace zavaÂzaÂn.

(6) NehmotnyÂ majetek muÊ zÏe kromeÏ vlastnõÂka od-
pisovat poplatnõÂk, kteryÂ k neÏmu nabyl praÂvo uzÏõÂvaÂnõÂ za
uÂplatu.ª.

DosavadnõÂ odstavec 5 se oznacÏuje jako odstavec 7.

109. V § 30 odst. 4 prvnõÂ veÏta znõÂ: ¹PronajõÂmanyÂ
hmotnyÂ movityÂ majetek u financÏnõÂho pronaÂjmu s naÂ-
slednou koupõÂ najateÂho hmotneÂho majetku lze odepsat
azÏ do 90 % vstupnõÂ ceny rovnomeÏrneÏ po dobu trvaÂnõÂ
pronaÂjmu za prÏedpokladu, zÏe doba pronaÂjmu trvaÂ ale-
sponÏ 40 % doby odpisovaÂnõÂ stanoveneÂ v odstavci 1,
nejmeÂneÏ vsÏak 3 roky.ª.

110. V § 30 se za odstavec 4 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec
5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) PrÏi zrusÏenõÂ smlouvy o financÏnõÂm pronaÂjmu
s naÂslednou koupõÂ najateÂho hmotneÂho majetku a ne-
hmotneÂho majetku odpisovaneÂho podle odstavce 4
povazÏuje se tato smlouva pro uÂcÏely zaÂkona od data
uzavrÏenõÂ za smlouvu o pronaÂjmu, kdy se po skoncÏenõÂ
naÂjemnõÂ smlouvy najatyÂ hmotnyÂ majetek a nehmotnyÂ
majetek vracõÂ pronajõÂmateli. Toto ustanovenõÂ neplatõÂ
v prÏõÂpadeÏ bezprostrÏednõÂho uzavrÏenõÂ noveÂ smlouvy
o financÏnõÂm pronaÂjmu s naÂslednou koupõÂ najateÂho
hmotneÂho majetku a nehmotneÂho majetku, kteryÂ byl
prÏedmeÏtem zrusÏeneÂ smlouvy, a v prÏõÂpadech, kdy byl
prÏedmeÏt financÏnõÂho pronaÂjmu prokazatelneÏ znicÏen
nebo odcizen.ª.

DosavadnõÂ odstavce 5 a 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce 6
a 7.

111. § 30 se doplnÏ uje odstavcem 8, kteryÂ znõÂ:

¹(8) U nehmotneÂho majetku, ke ktereÂmu maÂ po-
platnõÂk praÂvo uzÏõÂvaÂnõÂ, se rocÏnõÂ odpis stanovõÂ jako podõÂl
vstupnõÂ ceny a doby sjednaneÂ kupnõÂ smlouvou. NenõÂ-li
smlouva sjednaÂna na dobu urcÏitou, stanovõÂ se rocÏnõÂ
odpis podle § 31 nebo § 32.ª.

112. V § 31 odst. 3 se za slova ¹hmotneÂho ma-
jetkuª vklaÂdajõÂ slova ¹a nehmotneÂho majetkuª.

113. V § 32 odst. 3 v uvozovacõÂ veÏteÏ a v põÂsmenech
a) a b) se vypousÏtõÂ slovo ¹hmotneÂhoª.

114. V § 34 odst. 2 se slova ¹§ 20 odst. 4ª nahrazujõÂ
slovy ¹§ 20 odst. 5ª.

115. V § 34 se odstavce 3, 4 a 5 nahrazujõÂ odstavci
3, 4, 5 a 6, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(3) Od zaÂkladu daneÏ mohou poplatnõÂci odecÏõÂst
10 % vstupnõÂ ceny noveÂho hmotneÂho majetku zatrÏõÂdeÏ-
neÂho podle prÏõÂlohy k tomuto zaÂkonu v polozÏkaÂch 3 azÏ
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6 a v polozÏce 9 s vyÂjimkou uvedenou v odstavci 4, jsou-
-li jeho prvnõÂmi vlastnõÂky, a to ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ,
ve ktereÂm je hmotnyÂ majetek evidovaÂn v majetku po-
platnõÂka. OdpocÏet lze uplatnit pouze v prÏõÂpadeÏ, zÏe
nedojde k prodeji nebo k pronaÂjmu tohoto majetku
do trÏõÂ let naÂsledujõÂcõÂch po roce, kdy byl uplatneÏn od-
pocÏet. Toto ustanovenõÂ nelze uplatnit v tom zdanÏ ova-
cõÂm obdobõÂ, v neÏmzÏ dojde k ukoncÏenõÂ podnikatelskeÂ
nebo jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, ke vstupu do
likvidace a k prohlaÂsÏenõÂ konkurzu.

(4) OdpocÏet podle odstavce 3 nelze uplatnit u

a) letadel, motocykluÊ a osobnõÂch automobiluÊ , ne-
jsou-li vyuzÏõÂvaÂny provozovateli osobnõÂ dopravy
a provozovateli autosÏkol na zaÂkladeÏ vydaneÂ kon-
cese,

b) hmotneÂho majetku umõÂsteÏneÂho v zahranicÏõÂ nebo
pouzÏõÂvaneÂho v zahranicÏõÂ neprÏetrzÏiteÏ võÂce nezÏ 183
dnuÊ v prÏõÂslusÏneÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ,

c) u hmotneÂho majetku prÏi naÂkupu podniku (souhrn
hmotnyÂch, osobnõÂch a nehmotnyÂch slozÏek podni-
kaÂnõÂ) nebo jeho cÏaÂstõÂ.

(5) Nelze-li odpocÏet podle odstavce 3 uplatnit
v roce porÏõÂzenõÂ hmotneÂho majetku z duÊ vodu, zÏe po-
platnõÂk vykaÂzal ztraÂtu nebo zaÂklad daneÏ nizÏsÏõÂ nezÏ od-
pocÏet podle odstavce 3, lze odpocÏet nebo jeho zbyÂva-
jõÂcõÂ cÏaÂst uplatnit v nejblizÏsÏõÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, ve
ktereÂm poplatnõÂk vykaÂzÏe zaÂklad daneÏ.

(6) PoplatnõÂk, kteryÂ je fyzickou osobou, uplatnõÂ
odpocÏet, jen jde-li o hmotnyÂ majetek pouzÏõÂvanyÂ pro
dosahovaÂnõÂ prÏõÂjmuÊ podle § 7 a 9. O odpocÏet podle
odstavce 3 nelze snizÏovat prÏõÂjmy podle § 6.ª.

DosavadnõÂ odstavec 6 se oznacÏuje jako odstavec 7.

116. V § 35 odst. 1 se na konci odstavce prÏipojuje
tato veÏta: ¹PrÏitom u poplatnõÂkuÊ , kterÏõÂ jsou spolecÏnõÂky
verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti, u komplementaÂrÏuÊ ko-
manditnõÂ spolecÏnosti a u komanditnõÂ spolecÏnosti se
danÏ snõÂzÏ õÂ pouze o cÏaÂstku, kteraÂ odpovõÂdaÂ pomeÏru,
jakyÂm byl mezi neÏ rozdeÏlen zaÂklad daneÏ, zjisÏteÏnyÂ za
verÏejnou obchodnõÂ spolecÏnost podle § 13 odst. 1 nebo
za komanditnõÂ spolecÏnost podle § 13 odst. 3.ª.

117. § 35 se doplnÏ uje odstavcem 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) PoplatnõÂci uvedenõÂ v § 17, s vyÂjimkou po-
dõÂlovyÂch a investicÏnõÂch fonduÊ , mohou od daneÏ daÂle
odecÏõÂst cÏaÂstku odpovõÂdajõÂcõÂ jedneÂ polovineÏ daneÏ sraÂ-
zÏeneÂ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ touto praÂvnickou osobou
podle § 36 z dividend nebo z podõÂluÊ na zisku z uÂcÏastõÂ
na spolecÏnostech s rucÏenõÂm omezenyÂm a z uÂcÏastõÂ ko-
manditistuÊ na komanditnõÂch spolecÏnostech anebo
z podõÂluÊ na zisku a obdobneÂho plneÏnõÂ z cÏlenstvõÂ
v druzÏstvech.ª.

118. V § 36 odst. 2 põÂsm. a) bodu 5 se vypousÏteÏjõÂ
slova ¹s vyÂjimkou uvedenou v põÂsmenu c)ª.

119. V § 36 odst. 2 põÂsm. a) bodu 6 se vypousÏteÏjõÂ
slova ¹vklad spolecÏnõÂka, cÏlenskyÂ vklad neboª a na
konci se prÏipojujõÂ tato slova: ¹na obchodnõÂ spolecÏnosti
nebo druzÏstvuª.

120. § 36 odst. 2 põÂsm. a) bod 7 znõÂ:

¹7. z rozdõÂlu prÏi zpeÏtneÂm naÂkupu zameÏstnanec-
kyÂch akciõÂ [§ 8 odst. 3 põÂsm. a)],ª.

121. V § 36 odst. 2 põÂsm. a) bodu 8 se na konci
prÏipojujõÂ tato slova: ¹s vyÂjimkou uÂrokuÊ plynoucõÂch ze
vzaÂjemnyÂch uÂlozÏek (depozit) bank v raÂmci meziban-
kovnõÂho financÏnõÂho trhu a s vyÂjimkou uÂrokuÊ z vkladuÊ
pojisÏt'oven u bank.ª.

Bod 9 se vypousÏtõÂ.

122. V § 36 odst. 2 põÂsm. a) se na konci vypousÏtõÂ
tecÏka a prÏipojujõÂ se slova ¹a daÂle u subjektuÊ uvedenyÂch
v § 2 odst. 3 a v § 17 odst. 5 se za podõÂl na zisku
povazÏuje rozdõÂl mezi sjednanou cenou a cenou obvyk-
lou na trhu (§ 23 odst. 7) a uÂroky neuznaÂvaneÂ jako
vyÂdaj podle § 25 põÂsm. w)ª a doplnÏ uje se tato veÏta:
¹Za podõÂly na zisku se nepovazÏuje zvyÂsÏenõÂ vkladu
spolecÏnõÂka na zaÂkladeÏ zvyÂsÏenõÂ zaÂkladnõÂho jmeÏnõÂ z ma-
jetku prÏevysÏujõÂcõÂho zaÂkladnõÂ jmeÏnõÂ spolecÏnosti s rucÏe-
nõÂm omezenyÂm nebo akcioveÂ spolecÏnosti.34a)ª.

123. § 36 odst. 2 põÂsm. b), c) a d) zneÏjõÂ:

¹b) 20 %, a to
1. z vyÂher v loteriõÂch, saÂzkaÂch a jinyÂch podob-

nyÂch hraÂch s vyÂjimkou vyÂher z loteriõÂ, saÂzek
a jinyÂch podobnyÂch her provozovanyÂch na
zaÂkladeÏ povolenõÂ vydaneÂho podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu12) [§ 10 odst. 3 põÂsm. b)],

2. z cen a z vyÂher reklamnõÂch souteÏzÏ õÂ a slosovaÂnõÂ
[§ 10 odst. 1 põÂsm. h)], z cen z verÏejnyÂch sou-
teÏzÏ õÂ a ze sportovnõÂch souteÏzÏõÂ [§ 10 odst. 1 põÂsm.
ch)] s vyÂjimkou cen z verÏejnyÂch a sportovnõÂch
souteÏzÏõÂ, ktereÂ jsou od daneÏ osvobozeny [§ 4
odst. 1 põÂsm. f)],

3. z uÂrokuÊ a jinyÂch vyÂnosuÊ z vkladuÊ prÏijõÂmanyÂch
zameÏstnavatelem od svyÂch zameÏstnancuÊ (§ 8
odst. 6),

c) 15 %, a to
1. z prÏõÂjmuÊ plynoucõÂch fyzickyÂm osobaÂm

z uÂrokuÊ , vyÂher a jinyÂch vyÂnosuÊ , z vkladuÊ na
vkladnõÂch knõÂzÏkaÂch, z uÂrokuÊ peneÏzÏnõÂch pro-
strÏedkuÊ na vkladovyÂch uÂcÏtech [§ 8 odst. 1
põÂsm. c)], z uÂrokuÊ z vkladuÊ na beÏzÏnyÂch
uÂcÏtech, ktereÂ podle podmõÂnek banky nejsou
urcÏeny k podnikaÂnõÂ, naprÏ. sporozÏiroveÂ uÂcÏty,
devizoveÂ uÂcÏty,

2. z plneÏnõÂ z pojisÏteÏnõÂ pro prÏõÂpad dozÏitõÂ urcÏiteÂho
veÏku nebo z duÊ chodoveÂho pojisÏteÏnõÂ mimo
fond sociaÂlnõÂho pojisÏteÏnõÂ snõÂzÏeneÂho o zapla-
ceneÂ pojistneÂ [§ 8 odst. 1 põÂsm. f)],

3. z vyplaÂceneÂho dalsÏõÂho podõÂlu v raÂmci transfor-
mace druzÏstev podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,13)

d) 10 %, a to
1. z prÏõÂjmuÊ autoruÊ za prÏõÂspeÏvek do novin, cÏaso-

pisuÊ , rozhlasu nebo televize (§ 7 odst. 6),
2. z prÏõÂjmuÊ z praÂvnõÂho vztahu podle § 6 odst. 4.ª.

124. § 36 odst. 3 znõÂ:

¹(3) U podõÂlovyÂch a investicÏnõÂch fonduÊ 16) zvlaÂsÏtnõÂ
sazba daneÏ z prÏõÂjmuÊ cÏinõÂ 25 % z rozdõÂlu, o kteryÂ prÏõÂjmy
z prodeje akciõÂ, zatõÂmnõÂch listuÊ , podõÂlovyÂch listuÊ ,20a)
dluhopisuÊ s prÏedkupnõÂm praÂvem na akcie a dluhopisuÊ ,
s nimizÏ je spojeno praÂvo na vydaÂnõÂ akciõÂ,20b) ve zdanÏ o-
vacõÂm obdobõÂ prÏevysÏujõÂ cenu jejich porÏõÂzenõÂ.ª.

125. V § 36 odst. 4 druhaÂ veÏta znõÂ: ¹ZaÂklad daneÏ se
nesnizÏuje o nezdanitelnou cÏaÂst zaÂkladu daneÏ (§ 15)
a zaokrouhluje se na celeÂ koruny doluÊ .ª.
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126. V § 36 odst. 5 se slova ¹a odstavce 3ª na-
hrazujõÂ slovy ¹ ,a o prÏõÂjmy z uÂrokuÊ ze staÂtnõÂch dluho-
pisuÊ ª.

127. V § 36 se za odstavec 5 vklaÂdajõÂ odstavce 6 a 7,
ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(6) Pokud obchodnõÂ spolecÏnosti, s vyÂjimkou in-
vesticÏnõÂho fondu, nebo druzÏstvu plynou od jineÂ ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo druzÏstva, v nichzÏ maÂ nejmeÂneÏ
dvacetiprocentnõÂ podõÂl na vlastnõÂm jmeÏnõÂ, dividendy
nebo podõÂly na zisku z uÂcÏastõÂ na spolecÏnosti s rucÏenõÂm
omezenyÂm a z uÂcÏastõÂ komanditistuÊ na komanditnõÂ spo-
lecÏnosti anebo podõÂly na zisku a obdobnaÂ plneÏnõÂ
z cÏlenstvõÂ v druzÏstvech, je zaÂkladem pro zvlaÂsÏtnõÂ sazbu
daneÏ, uvedenou v odstavci 2 põÂsm. a), vyplaÂcenaÂ divi-
denda nebo podõÂl na zisku a obdobneÂ plneÏnõÂ z cÏlenstvõÂ
v druzÏstvu, snõÂzÏenaÂ o prÏijatou dividendu nebo podõÂl na
zisku a obdobneÂ plneÏnõÂ z cÏlenstvõÂ v druzÏstvu od ob-
chodnõÂ spolecÏnosti nebo druzÏstva, v nichzÏ maÂ nejmeÂneÏ
dvacetiprocentnõÂ podõÂl na vlastnõÂm jmeÏnõÂ.

(7) Pro uÂcÏely daneÏ z prÏõÂjmuÊ , pro ktereÂ je stanovena
zvlaÂsÏtnõÂ sazba, se za poplatnõÂky podle § 17 povazÏujõÂ
i verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏnosti.ª.

128. V § 38 odst. 1 se strÏednõÂk nahrazuje tecÏkou
a põÂsmena a) a b) se nahrazujõÂ tõÂmto textem: ¹Pokud
poplatnõÂk nenõÂ uÂcÏetnõÂ jednotkou,20) pouzÏije se kurz
¹naÂkupª nebo ¹prodejª v okamzÏiku zuÂcÏtovaÂnõÂ s ban-
kou, v ostatnõÂch prÏõÂpadech se pouzÏije kurz ¹strÏedª
vyhlaÂsÏenyÂ CÏ eskou naÂrodnõÂ bankou poslednõÂ kalen-
daÂrÏnõÂ den meÏsõÂce prÏedchaÂzejõÂcõÂho meÏsõÂci, v neÏmzÏ byl
prÏõÂjem nebo vyÂdaj (naÂklad) uskutecÏneÏn.ª.

129. V § 40 odst. 3 cÏaÂst veÏty za strÏednõÂkem znõÂ:
¹dojde-li prÏi provozu malyÂch vodnõÂch elektraÂren,
u nichzÏ jsou prÏõÂjmy osvobozeny,36a) k prÏekrocÏenõÂ hra-
nice 200 000 kWh vyrobeneÂ energie rocÏneÏ, jsou prÏed-
meÏtem daneÏ pouze prÏõÂjmy z energie vyrobeneÂ nad
tento limit.ª.

130. V § 40 odst. 4 se v druheÂ veÏteÏ slova ¹põÂsm. d)ª
nahrazujõÂ slovy ¹põÂsm. f)ª.

131. V § 40 odst. 5 se na konci odstavce doplnÏ ujõÂ
tyto veÏty: ¹Dojde-li u uvedenyÂch zaÂkladnõÂch pro-
strÏedkuÊ (hmotneÂho majetku) k technickeÂmu zhodno-
cenõÂ, zvysÏuje se o neÏj cena, ze ktereÂ byly odpisy pro-
vaÂdeÏny (vstupnõÂ cena). V prÏõÂpadeÏ, zÏe dojde v pruÊ beÏhu
roku k vyrÏazenõÂ uvedeneÂho odpisovaneÂho zaÂkladnõÂho
prostrÏedku (hmotneÂho majetku), lze jako vyÂdaj (naÂ-
klad) uplatnit odpisy v polovicÏnõÂ vyÂsÏi.ª.

132. V § 40 odst. 7 põÂsm. a) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a nehmotnyÂ majetekª.

133. V § 40 odst. 7 põÂsm. c) se na konci tecÏka
nahrazuje cÏaÂrkou a za põÂsmeno c) se doplnÏ uje põÂsmeno
d), ktereÂ znõÂ:

¹d) nehmotnyÂ majetek odpisovanyÂ jako nehmotnaÂ
aktiva k 31. prosinci 1992 muÊ zÏe poplatnõÂk doode-
psat, a to rovnomeÏrneÏ, nejdeÂle vsÏak do peÏti let od
zahaÂjenõÂ odpisovaÂnõÂ.ª.

134. V § 40 odst. 15 se slova v zaÂvorce ¹§ 23 odst.
3 põÂsm. c)ª nahrazujõÂ slovy v zaÂvorce ¹§ 23 odst. 4
põÂsm. d)ª.

135. § 40 se doplnÏ uje odstavci 20, 21, 22, 23 a 24,
ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(20) U rozpocÏtovyÂch a prÏõÂspeÏvkovyÂch organizacõÂ
a obcõÂ nejsou ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ roku 1993 prÏed-
meÏtem daneÏ rovneÏzÏ prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ, vymezenyÂch ve
statutu nebo zrÏizovacõÂ listineÏ jako hlavnõÂ cÏinnost
i v prÏõÂpadeÏ, zÏe nesplnÏ ujõÂ kriteÂria § 18 odst. 3, pokud
je poplatnõÂk nevykazuje jako hospodaÂrÏskou cÏinnost38a)
a jsou prokazatelneÏ zohledneÏny za celeÂ zdanÏ ovacõÂ ob-
dobõÂ ve financÏnõÂm vztahu k rozpocÏtu zrÏizovatele nebo
v rozpocÏtu obce.

(21) UstanovenõÂ § 25 põÂsm. w) se nepouzÏije v prÏõÂ-
padech, kdy uÂveÏry a puÊ jcÏky jsou poskytnuty subjekty,
ktereÂ se neuÂcÏastnõÂ na vedenõÂ, kontrole cÏi jmeÏnõÂ prÏõÂjemce
uÂveÏru a puÊ jcÏky, pokud tyto uÂveÏry a puÊ jcÏky neprÏesahujõÂ

a) v roce 1994 trÏicetinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho jmeÏnõÂ,

b) v roce 1995 dvacetipeÏtinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho
jmeÏnõÂ,

c) v roce 1996 dvacetinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho jmeÏnõÂ,

d) v roce 1997 patnaÂctinaÂsobek vyÂsÏe vlastnõÂho jmeÏnõÂ.

(22) UstanovenõÂ § 35 odst. 3 se nepouzÏije pro
zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ roku 1994.

(23) CÏ aÂstky zuÂcÏtovaneÂ do vyÂnosuÊ ,20) ktereÂ souvi-
sejõÂ s rozpousÏteÏnõÂm rezerv vytvorÏenyÂch na vrub naÂ-
kladuÊ prÏed nabytõÂm uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, ktereÂ
nejsou podle § 24 odst. 1 põÂsm. i) vyÂdajem (naÂkla-
dem) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ , se za-
hrnujõÂ do zaÂkladu daneÏ.

(24) VyÂjimka ve vztahu k pojisÏt'ovnaÂm uvedenaÂ
v § 36 odst. 2 põÂsm. a) bodu 8 se nepouzÏije za zdanÏ o-
vacõÂ obdobõÂ roku 1994.ª.

136. Slovo ¹KcÏsª se v zaÂkoneÏ nahrazuje slovem
¹KcÏª v ustanovenõÂch § 7 odst. 6, § 10 odst. 3 põÂsm.
a), § 10 odst. 9, § 16, § 26 odst. 2 a 4, § 35 odst. 1
põÂsm. a), § 35 odst. 1 põÂsm. b) a § 40 odst. 10.

137. V prÏõÂloze k zaÂkonu polozÏka 1 znõÂ:
¹(1) Budovy a haly (TrÏõÂda 1) 5

z toho:

a) budovy a haly ze drÏeva a lehkyÂch hmot 4

b) budovy a haly vyÂrobnõÂ pro energetiku
(obor 811 3 a 812 2) 4

c) stavebnõÂ objekty na povrchovyÂch dolech
v oblasti duÊ lnõÂho pole
(obor 801, 802, 811 a 812) 4ª.

138. V prÏõÂloze k zaÂkonu v polozÏce 2 põÂsmeno e)
znõÂ:

¹e) vedenõÂ elektrickaÂ a draÂhy visuteÂ (obor 828) 4ª.

139. PoznaÂmky pod cÏarou cÏ. 4b) azÏ 38a) zneÏjõÂ:

¹4b) § 87 zaÂkona cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve
zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 35/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 196/1993 Sb.

6b) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 480/1992 Sb., o hmotneÂm zabezpecÏenõÂ vo-
jaÂkuÊ a zÏaÂkuÊ sÏkol ozbrojenyÂch sil a jejich odpoveÏdnosti za
sÏkodu, zaÂkon cÏ. 76/1959 Sb., o neÏkteryÂch sluzÏebnõÂch pomeÏ-
rech vojaÂkuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon CÏ NR
cÏ. 186/1992 Sb., o sluzÏebnõÂm pomeÏru prÏõÂslusÏnõÂkuÊ Policie
CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a zaÂkon
CÏ NR cÏ. 527/1992 Sb., o BezpecÏnostnõÂ informacÏnõÂ sluzÏbeÏ
CÏ eskeÂ republiky.
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6c) § 92 odst. 1 a 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 186/1992 Sb.
§ 116 odst. 1 a 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 527/1992 Sb.

6d) § 7 odst. 2 vyhlaÂsÏky cÏ. 19/1991 Sb., o pracovnõÂm uplatneÏnõÂ
a hmotneÂm zabezpecÏenõÂ pracovnõÂkuÊ v hornictvõÂ dlouho-
dobeÏ nezpuÊ sobilyÂch k dosavadnõÂ praÂci.

6e) § 11 odst. 2 zaÂkona cÏ. 143/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za
pracovnõÂ pohotovost v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch
organizacõÂch a orgaÂnech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

14a) § 82 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
14b) § 100 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
14c) ZaÂkon cÏ. 589/1992 Sb.
15a) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky.

ZaÂkon CÏ NR cÏ. 553/1991 Sb., o obecnõÂ policii.
17a) NaprÏ. zaÂkon CÏ NR cÏ. 483/1991 Sb., o CÏ eskeÂ televizi, zaÂkon

CÏ NR cÏ. 484/1991 Sb., o CÏ eskeÂm rozhlasu, zaÂkon CÏ NR
cÏ. 367/1991 Sb., o obcõÂch (obecnõÂ zrÏõÂzenõÂ), zaÂkony o pro-
fesnõÂch komoraÂch.

20a) § 1 odst. 1 zaÂkona cÏ. 591/1992 Sb., o cennyÂch papõÂrech, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 89/1993 Sb.

20b) § 160 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
22a) § 81 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch

prÏedpisuÊ .
23) § 18a a 35a zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve

zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 548/1991 Sb.
23a) § 8 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R cÏ. 216/1992 Sb., kteryÂm se vydaÂvaÂ

ZdravotnõÂ rÏaÂd a provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., o vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm
pojisÏteÏnõÂ (uÂplneÂ zneÏnõÂ cÏ. 117/1993 Sb.).
VyhlaÂsÏka ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ R cÏ. 467/1992 Sb.,
o zdravotnõÂ peÂcÏi poskytovaneÂ za uÂhradu, ve zneÏnõÂ vy-
hlaÂsÏky cÏ. 155/1993 Sb.

23b) § 1 odst. 3 vyhlaÂsÏky cÏ. 41/1984 Sb., o podmõÂnkaÂch provozu
vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch.

23c) § 1 odst. 4 vyhlaÂsÏky cÏ. 41/1984 Sb.
26a) § 369 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
26b) ZaÂkon cÏ. 357/1992 Sb., o dani deÏdickeÂ, dani darovacõÂ a dani

z prÏevodu nemovitostõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
26c) NaprÏ. narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R cÏ. 186/1993 Sb., o regulacÏnõÂm

a sankcÏnõÂm opatrÏenõÂ ve mzdoveÂ oblasti.
26d) § 7 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na

sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏst-
nanosti.

26e) § 7 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb.
28a) ZaÂkon cÏ. 214/1992 Sb., o burze cennyÂch papõÂruÊ .
28b) ZaÂkon cÏ. 337/1992 Sb.
28c) ZaÂkon cÏ. 13/1993 Sb., celnõÂ zaÂkon.
29b) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 44/1988 Sb., o ochraneÏ a vyuzÏitõÂ nerostneÂho

bohatstvõÂ (hornõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
34a) § 144 a 208 obchodnõÂho zaÂkonõÂku, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch

prÏedpisuÊ .
36a) OpatrÏenõÂ ministerstva financõÂ CÏ SR cÏ. j. 153/7 409/1982 ze

dne 27. 5. 1982.
38a) VyhlaÂsÏka ministerstva financõÂ CÏ R cÏ. 205/1991 Sb., o hos-

podarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky staÂtnõÂho rozpocÏtu
CÏ eskeÂ republiky a o financÏnõÂm hospodarÏenõÂ rozpocÏtovyÂch
a prÏõÂspeÏvkovyÂch organizacõÂ.

CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb.,
o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂ-

rodnõÂ rady cÏ. 35/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb., se
meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 4 odst. 10 znõÂ:

¹(10) MaÂ-li plaÂtce daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob
ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ organizacÏnõÂ
jednotku, kde dochaÂzõÂ k vybõÂraÂnõÂ nebo sraÂzÏenõÂ daneÏ
nebo zaÂloh na nõÂ a kde jsou k tomu ulozÏeny potrÏebneÂ
doklady, povazÏuje se tato organizacÏnõÂ jednotka za plaÂt-
covu pokladnu. MõÂstneÏ prÏõÂslusÏnyÂm spraÂvcem daneÏ
plaÂtcovy pokladny je financÏnõÂ uÂrÏad v mõÂsteÏ plaÂtcovy
pokladny. PlaÂtcova pokladna maÂ stejnaÂ opraÂvneÏnõÂ
a povinnosti jako plaÂtce daneÏ. MajetkovaÂ odpoveÏdnost
plaÂtce za jeho pokladny tõÂm zuÊ staÂvaÂ nedotcÏena.ª.

2. V § 4 se vypousÏtõÂ odstavec 11.

3. V § 22 odst. 1 se za slova ¹podaÂnõÂ v danÏ oveÂ veÏci
dorucÏenoª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo platba prÏipsaÂnaª.

4. V § 24 odst. 5 se za slovo ¹vuÊ cÏiª vklaÂdajõÂ slova
¹NejvysÏsÏõÂmu kontrolnõÂmu uÂrÏadu, pokud provaÂdõÂ kon-
trolu podle schvaÂleneÂho programu kontrolnõÂ cÏin-
nosti4b) a vuÊ cÏiª.

PoznaÂmka pod cÏarou cÏ. 4b) znõÂ:

¹4b) ZaÂkon cÏ. 166/1993 Sb., o NejvysÏsÏõÂm kontrolnõÂm uÂrÏadu.ª.

5. § 24 odst. 3 znõÂ:

¹(3) PracovnõÂci spraÂvce daneÏ mohou

a) informace zõÂskaneÂ v danÏ oveÂm rÏõÂzenõÂ poskytnout
jineÂmu pracovnõÂku teÂhozÏ nebo jineÂho spraÂvce
daneÏ, daÂle pak odvolacõÂmu orgaÂnu nebo soudu,
projednaÂvajõÂ-li tyto orgaÂny opravnyÂ prostrÏedek
v danÏ oveÂ veÏci, projednaÂvajõÂ-li deÏdictvõÂ po danÏ o-
veÂm dluzÏnõÂkovi, vedou-li rÏõÂzenõÂ o konkurzu a vy-
rovnaÂnõÂ u danÏ oveÂho dluzÏnõÂka, projednaÂvajõÂ-li naÂ-
vrh spraÂvce daneÏ, jõÂmzÏ se domaÂhaÂ urcÏenõÂ neuÂcÏin-
nosti praÂvnõÂch uÂkonuÊ danÏ oveÂho dluzÏnõÂka nebo
vyÂkon exekuce ohledneÏ danÏ oveÂ pohledaÂvky,

b) poskytovat informace nadrÏõÂzenyÂm orgaÂnuÊ m v prÏõÂ-
padech vyrÏizovaÂnõÂ stõÂzÏnostõÂ danÏ ovyÂch subjektuÊ ,
prÏi odborneÂm posuzovaÂnõÂ jednotlivyÂch prÏõÂpaduÊ
a prÏi jejich dohlõÂdkoveÂ cÏinnosti vykonaÂvaneÂ
u spraÂvce daneÏ, jakozÏ i dalsÏõÂm orgaÂnuÊ m opraÂvneÏ-
nyÂm ze zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona ke kontrolnõÂ cÏi dohlõÂd-
koveÂ cÏinnosti u spraÂvce daneÏ prÏi vyÂkonu spraÂvy
danõÂ v rozsahu jejich zaÂkonneÂho opraÂvneÏnõÂ; pra-
covnõÂci teÏchto orgaÂnuÊ jsou prÏitom vaÂzaÂni pod
sankcõÂ podle § 25 tohoto zaÂkona. Tyto orgaÂny
rovneÏzÏ postupujõÂ podle odstavce 8,

c) zobecneÏneÂ informace zõÂskaneÂ prÏi vyÂkonu spraÂvy
danõÂ poskytnout ministerstvu, anizÏ by byly uvaÂ-
deÏny konkreÂtnõÂ danÏ oveÂ subjekty, jichzÏ se informa-
ce tyÂkajõÂ. Tyto zobecneÏneÂ informace muÊ zÏe mini-
sterstvo poskytovat jineÂmu orgaÂnu, pokud tak
stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon,

d) poskytovat souhrnneÂ uÂdaje o vyÂsÏi danÏ oveÂ povin-
nosti, stavu nedoplatkuÊ povolenyÂm posecÏkaÂnõÂm,
splaÂtkaÂch a prominutõÂch, vyÂsÏi a vcÏasnosti prÏevede-
nyÂch cÏaÂstek apod. u jednotlivyÂch danõÂ jejich prÏõÂ-
jemcuÊ m, jimzÏ vyÂnos teÏchto danõÂ naÂlezÏõÂ podle zaÂ-
konneÂho rozpocÏtoveÂho urcÏenõÂ.ª.

6. V § 27 odst. 1 põÂsm. e) se za slova ¹zaÂkon jinakº
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prÏipojujõÂ tato slova: ¹a nebo jde-li o rozhodnutõÂ pro-
zatõÂmnõÂ povahy (procesnõÂ),ª.

7. V § 32 odst. 2 põÂsm. a) se za slovo ¹oznacÏenõÂª
vklaÂdaÂ slovo ¹opraÂvneÏneÂhoª.

8. V § 34 odst. 2 se za slova ¹kontrolnõÂ orgaÂnyª
vklaÂdaÂ novyÂ odkaz cÏ. 5a) na poznaÂmku pod cÏarou,
kteraÂ znõÂ:

¹5a) § 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 552/1991 Sb., o staÂtnõÂ kontrole, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 166/1993 Sb.ª.

9. § 34 odst. 5 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 5b)
a 5c) znõÂ:

¹(5) PraÂvnickeÂ osoby a fyzickeÂ osoby majõÂcõÂ prÏõÂ-
jmy z podnikatelskeÂ a jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ
cÏinnosti5b) nebo z pronaÂjmu,5c) ktereÂ provaÂdeÏjõÂ
uÂhrady fyzickyÂm osobaÂm (s vyÂjimkou uÂhrad za porÏõÂ-
zenõÂ zaÂsob) a prÏi teÏchto uÂhradaÂch nesraÂzÏejõÂ danÏ , jsou
povinny uskutecÏneÏneÂ uÂhrady oznamovat sveÂmu mõÂstneÏ
prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci daneÏ, pokud u jednotliveÂ fyzickeÂ
osoby prÏesaÂhne uÂhrada cÏaÂstku 10 000 KcÏ za kalendaÂrÏnõÂ
pololetõÂ. V oznaÂmenõÂ se uvede jmeÂno a bydlisÏteÏ, prÏõÂ-
padneÏ mõÂsto podnikaÂnõÂ fyzickeÂ osoby, vyplacenaÂ
cÏaÂstka, den a duÊ vody uÂhrady. OznaÂmenõÂ se zasÏle nej-
pozdeÏji do 30 dnuÊ po skoncÏenõÂ kalendaÂrÏnõÂho pololetõÂ,
v neÏmzÏ byla uÂhrada provedena. Jako oznaÂmenõÂ muÊ zÏe
slouzÏit i kopie dokladu, kteryÂm byla fyzickaÂ osoba
plaÂtcem informovaÂna o provedenõÂ uÂhrady, pokud ob-
sahuje pozÏadovaneÂ uÂdaje.

5b) § 7 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb.
5c) § 9 zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb.ª.

10. V § 34 odst. 6 se odkaz a poznaÂmka pod cÏarou
oznacÏeneÂ jako cÏ. 5a) oznacÏujõÂ jako 5d).

11. § 34 se doplnÏ uje novyÂm odstavcem 12, kteryÂ
znõÂ:

¹(12) PraÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby, ktereÂ majõÂ sõÂdlo
nebo bydlisÏteÏ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a staÂleÂ pro-
vozovny subjektuÊ se sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm v cizineÏ
umõÂsteÏneÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky majõÂ povinnost
oznaÂmit sveÂmu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci daneÏ uza-
vrÏenõÂ kontraktu se subjektem se sõÂdlem cÏi bydlisÏteÏm
v zahranicÏõÂ, na jehozÏ zaÂkladeÏ muÊ zÏe dojõÂt ke vzniku
staÂleÂ provozovny.1a)ª.

12. V § 36 odst. 1 se na konci odstavce prÏipojuje
tato veÏta: ¹K tomu uÂcÏelu muÊ zÏe sdruzÏovat informace
a informacÏnõÂ systeÂmy slouzÏõÂcõÂ k rozdõÂlnyÂm uÂcÏeluÊ m.
PotrÏebneÂ informace jsou opraÂvneÏni spraÂvci daneÏ pozÏa-
dovat z jinyÂch informacÏnõÂch systeÂmuÊ i na technickyÂch
nosicÏõÂch dat.ª.

13. V § 39 se za odstavec 2 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3,
kteryÂ znõÂ:

¹(3) PoplatnõÂk daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob pro-
vozujõÂcõÂ podnikatelskou a jinou samostatnou vyÂdeÏlecÏ-
nou cÏinnost, kteryÂ prÏijõÂmaÂ platby v hotovosti, je kromeÏ
evidence stanoveneÂ obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏed-
pisy povinen veÂst evidenci (zaÂznamy) dennõÂch trzÏeb,
nenõÂ-li rozhodnutõÂm spraÂvce daneÏ stanoveno jinak.ª.

DosavadnõÂ odstavce 3, 4 a 5 se oznacÏujõÂ jako odstavce
4, 5 a 6.

14. V § 40 odst. 1 se na konci doplnÏ uje veÏta, kteraÂ
vcÏetneÏ poznaÂmky pod cÏarou cÏ. 6a) znõÂ: ¹DanÏ oveÂ prÏi-
znaÂnõÂ se nepodaÂvaÂ v pruÊ beÏhu konkurzu.6a)

6a) ZaÂkon cÏ. 328/1991 Sb., o konkurzu a vyrovnaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 122/1993 Sb.ª.

15. V § 40 odst. 6 se za prvnõÂ veÏtu vklaÂdaÂ tato veÏta:
¹Pokud soucÏaÂstõÂ zdanÏ ovanyÂch prÏõÂjmuÊ uvedenyÂch v prÏi-
znaÂnõÂ jsou i prÏõÂjmy ze staÂleÂ provozovny v zahranicÏõÂ,
muÊ zÏe spraÂvce daneÏ na zÏaÂdost danÏ oveÂho subjektu pro-
dlouzÏit lhuÊ tu pro podaÂnõÂ prÏiznaÂnõÂ azÏ do 31. rÏõÂjna.ª.

16. V § 40 se za odstavec 10 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce
11, 12 a 13, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(11) PrÏi prohlaÂsÏenõÂ konkurzu podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu6a) je poplatnõÂk povinen podat nejpozdeÏji do
30 dnuÊ ode dne uÂcÏinnosti prohlaÂsÏenõÂ konkurzu prÏi-
znaÂnõÂ za uplynulou cÏaÂst zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.

(12) PrÏi zrusÏenõÂ konkurzu podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu je poplatnõÂk povinen podat do konce naÂsledujõÂcõÂho
meÏsõÂce ode dne zrusÏenõÂ konkurzu prÏiznaÂnõÂ za obdobõÂ
trvaÂnõÂ konkurzu.

(13) Dojde-li k prÏevodu poslednõÂ cÏaÂsti privatizo-
vaneÂho majetku staÂtnõÂho podniku na Fond naÂrodnõÂho
majetku, je staÂtnõÂ podnik povinen podat prÏiznaÂnõÂ za
uplynulou cÏaÂst zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ do konce naÂsledu-
jõÂcõÂho meÏsõÂce ode dne, kdy k tomuto prÏevodu dosÏlo,
a to i v prÏõÂpadeÏ, zÏe k tomuto prÏevodu dojde v pruÊ beÏhu
poslednõÂho kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce ve zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavce 11 azÏ 13 se oznacÏujõÂ jako odstavce
14 azÏ 16.

17. § 42 odst. 5 znõÂ:

¹(5) PrÏiznaÂnõÂ se podaÂ vzÏdy do 31. kveÏtna podle
stavu k 1. lednu roku, v neÏmzÏ se prÏiznaÂnõÂ podaÂvaÂ.
PoprveÂ se prÏiznaÂnõÂ podaÂ v roce 1995, daÂle v roce
1997 a pak vzÏdy po trÏech letech. PrÏiznaÂnõÂ se podaÂvaÂ
spraÂvci daneÏ mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂmu ke spraÂveÏ daneÏ z prÏõÂj-
muÊ .ª.

18. V § 58 se za slova ¹podle tohotoª vklaÂdajõÂ
slova ¹nebo jineÂho danÏ oveÂhoª.

19. V § 63 odst. 3 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹StejneÏ se postupuje prÏi penalizaci zaÂloh na danÏ .ª.

20. V § 69 odst. 1 se za poslednõÂ veÏtu prÏipojuje tato
veÏta: ¹Neprovede-li plaÂtce sraÂzÏku daneÏ (zaÂlohy na danÏ )
nebo nevybere-li danÏ (zaÂlohu na danÏ ) ve stanoveneÂ
vyÂsÏi, a to ani dodatecÏneÏ, je zaÂkladem pro vyÂpocÏet daneÏ
(zaÂlohy na danÏ ) cÏaÂstka, z nõÂzÏ by po srazÏenõÂ daneÏ (zaÂ-
lohy na danÏ ) zbyla cÏaÂstka, kteraÂ byla plaÂtcem poplat-
nõÂkovi vyplacena.ª.

21. V § 77 odst. 3 se poslednõÂ veÏta nahrazuje veÏtou,
kteraÂ znõÂ: ¹PololetnõÂ zaÂlohy jsou splatneÂ do 30. cÏervna
a do 15. prosince.ª.

22. V § 77 odst. 4 se za poslednõÂ veÏtu prÏipojuje tato
veÏta: ¹ZaÂloha za poslednõÂ kalendaÂrÏnõÂ cÏtvrtletõÂ zdanÏ ova-
cõÂho obdobõÂ je vsÏak splatnaÂ do 15. prosince.ª.

23. V § 77 odst. 5 se za poslednõÂ veÏtu prÏipojuje tato
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veÏta: ¹ZaÂloha za prosinec je vsÏak splatnaÂ do 15. pro-
since.ª.

24. § 77 odst. 7 znõÂ:

¹(7) PoslednõÂ znaÂmou danÏ ovou povinnostõÂ se ro-
zumõÂ cÏaÂstka, kterou si poplatnõÂk saÂm vypocÏetl a uvedl
v poslednõÂm (dodatecÏneÂm) prÏiznaÂnõÂ s uÂcÏinnostõÂ od
lhuÊ ty stanoveneÂ pro jeho podaÂnõÂ, nebo po uÂcÏinnosti
poslednõÂho platebnõÂho (dodatecÏneÂho platebnõÂho) vyÂ-
meÏru nebo rozhodnutõÂ o opravneÂm prostrÏedku cÏaÂstka
stanovenaÂ tõÂmto rozhodnutõÂm s uÂcÏinnostõÂ od naÂsledu-
jõÂcõÂho meÏsõÂce. PrÏi zmeÏneÏ poslednõÂ danÏ oveÂ povinnosti
v beÏzÏneÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ se zaÂlohy do teÂ doby
splatneÂ nemeÏnõÂ. Ke zmeÏnaÂm ve vyÂsÏi a periodiciteÏ zaÂ-
lohoveÂ povinnosti se prÏihlõÂzÏ õÂ, jen lisÏõÂ-li se novaÂ zaÂlo-
hovaÂ povinnost o võÂce nezÏ 5% od dosavadnõÂ zaÂlohoveÂ
povinnosti nebo cÏinõÂ-li tento rozdõÂl võÂce nezÏ 5 000 KcÏ
meÏsõÂcÏneÏ. DaÂle se neprÏihlõÂzÏõÂ ke zmeÏnaÂm zaÂlohoveÂ po-
vinnosti, ktereÂ nastaly v meÏsõÂci listopadu a prosinci
beÏzÏneÂho roku, ktereÂho se zaÂlohovaÂ povinnost tyÂkaÂ ;
zmeÏna se uplatnõÂ azÏ v naÂsledujõÂcõÂm zdanÏ ovacõÂm ob-
dobõÂ. Dojde-li se zmeÏnou vyÂsÏe zaÂlohoveÂ povinnosti
soucÏasneÏ i k prodlouzÏenõÂ lhuÊ ty jejõÂ splatnosti, zapocÏõÂ-
taÂvajõÂ se jizÏ uhrazeneÂ zaÂlohy v tomto noveÂm zaÂloho-
veÂm obdobõÂ na tuto noveÏ vzniklou zaÂlohovou povin-
nost. JestlizÏe se poslednõÂ danÏ ovaÂ povinnost tyÂkala jen
cÏaÂsti zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ, je poplatnõÂk daneÏ z prÏõÂjmuÊ
praÂvnickyÂch osob povinen si pro placenõÂ zaÂloh dopo-
cÏõÂtat poslednõÂ danÏ ovou povinnost tak, jako by se tyÂkala
celeÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ. PropocÏet se provede tak,
zÏe poslednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ povinnost tyÂkajõÂcõÂ se cÏaÂsti
zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ se vydeÏlõÂ pocÏtem meÏsõÂcuÊ , za ktereÂ
poplatnõÂk pobõÂral prÏõÂjmy podleÂhajõÂcõÂ dani, a naÂsobõÂ se
dvanaÂcti.ª.

25. V § 79 odst. 1 se za slova ¹z prÏõÂjmuÊ ª vklaÂdajõÂ
slova ¹vcÏetneÏ zaÂloh,ª.

26. V § 79 odst. 4 se za slova ¹o prÏõÂjmyª vklaÂdajõÂ
slova ¹nebo zaÂlohy na neÏ,ª.

27. § 81 se doplnÏ uje odstavcem 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) PrÏõÂjmy ze zaÂvisleÂ cÏinnosti vykonaÂvaneÂ v za-
hranicÏõÂ po dobu alesponÏ 183 dnuÊ v kalendaÂrÏnõÂm roce
plynoucõÂ poplatnõÂkuÊ m, kterÏõÂ majõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky bydlisÏteÏ nebo se zde obvykle zdrzÏujõÂ, od za-
meÏstnavatele se sõÂdlem nebo bydlisÏteÏm v zahranicÏõÂ, se
vyjõÂmajõÂ ze zdaneÏnõÂ. Z ostatnõÂho prÏõÂjmu poplatnõÂka se
vypocÏte danÏ procentem danÏ oveÂho zatõÂzÏenõÂ zjisÏteÏnyÂm
ze zaÂkladu daneÏ nesnõÂzÏeneÂho o tuto vyjmutou cÏaÂst.
UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se v tomto prÏõÂpadeÏ nepou-
zÏije.ª.

28. V § 83 odst. 1 se vypousÏtõÂ põÂsmeno c).

DosavadnõÂ põÂsmeno d) se oznacÏuje jako põÂsmeno c).

29. V § 83 odst. 5 prvnõÂ veÏteÏ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a dopravneÂhoª.

30. V § 83 odst. 1 se za poslednõÂ veÏtu prÏipojuje tato
veÏta: ¹ZaÂloha na danÏ z odmeÏn cÏlenuÊ statutaÂrnõÂch
orgaÂnuÊ a dalsÏõÂch orgaÂnuÊ praÂvnickyÂch osob se sraÂzÏ õÂ
sazbou ve vyÂsÏi 25%.ª.

31. V § 84 odst. 3 se za poslednõÂ veÏtu prÏipojuje tato
veÏta: ¹NemuÊ zÏe-li poplatnõÂk pozÏaÂdat poslednõÂho plaÂtce

daneÏ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ, za ktereÂ se rocÏnõÂ zuÂcÏto-
vaÂnõÂ zaÂloh provaÂdõÂ, o provedenõÂ rocÏnõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂ-
loh z duÊ vodu jeho zaÂniku bez praÂvnõÂho naÂstupce, po-
zÏaÂdaÂ o provedenõÂ rocÏnõÂho zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh v prÏõÂpadeÏ
uvedeneÂm v odstavci 1 a je povinen pozÏaÂdat v prÏõÂpadeÏ
uvedeneÂm v odstavci 2 spraÂvce daneÏ mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂho
podle sveÂho bydlisÏteÏ nejpozdeÏji do 15. uÂnora po uply-
nutõÂ zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.ª.

V prveÂ a druheÂ veÏteÏ se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a dopravneÂª.

32. § 84 odst. 4 znõÂ:

¹(4) PlaÂtce daneÏ provede rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh
pouze u poplatnõÂka, kteryÂ nepodal prÏiznaÂnõÂ podle § 82
odst. 2.ª.

33. V § 84 odst. 5 cÏtvrteÂ veÏteÏ se za slova ¹do trÏiceti
dnuÊ ª vklaÂdajõÂ slova ¹od uplynutõÂ lhuÊ ty stanoveneÂ jõÂm
poplatnõÂkovi ve vyÂzveÏ k prÏedlozÏenõÂ dokladuÊ ª. V prveÂ
a poslednõÂ veÏteÏ se vypousÏteÏjõÂ slova ¹ ,a dopravneÂmª.

34. V § 84 odst. 7 druheÂ veÏteÏ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹do trÏiceti dnuÊ ª a za slova ¹prÏesaÂhne 100 KcÏª se prÏi-
pojujõÂ tato slova: ¹do trÏiceti dnuÊ od uplynutõÂ lhuÊ ty
stanoveneÂ plaÂtcem poplatnõÂkovi ve vyÂzveÏ k prÏedlozÏenõÂ
dokladuÊ ª.

35. § 84 se doplnÏ uje odstavcem 8, kteryÂ znõÂ:

¹(8) Pokud poplatnõÂk uvedenyÂ v odstavci 2 vy-
uzÏije mozÏnosti podat danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ namõÂsto povin-
nosti pozÏaÂdat plaÂtce o rocÏnõÂ zuÂcÏtovaÂnõÂ zaÂloh a tuto
skutecÏnost uvede v prohlaÂsÏenõÂ u plaÂtce, postup podle
prÏedchozõÂch odstavcuÊ se nepouzÏije.ª.

36. V § 86 odst. 2 põÂsm. e) se vypousÏtõÂ bod 5.
V bodu 7 se slova ¹2 a 6ª nahrazujõÂ slovy ¹2 a 5ª.

37. § 86 odst. 2 põÂsm. e) bod 5 znõÂ:

¹5. podle zpuÊ sobu zdaneÏnõÂ rocÏnõÂ sazbou daneÏ, saz-
bou daneÏ prÏepocÏtenou z rocÏnõÂch sazeb na meÏ-
sõÂcÏnõÂ obdobõÂ nebo zvlaÂsÏtnõÂ sazbou daneÏ z prÏõÂjmuÊ
ze zaÂvisleÂ cÏinnosti
- zaÂklad pro vyÂpocÏet zaÂlohy na danÏ nebo daneÏ

podle zvlaÂsÏtnõÂ sazby,
- nezdanitelneÂ cÏaÂstky zaÂkladu daneÏ,
- zdanitelnou mzdu,
- zaÂlohu na danÏ nebo danÏ podle sazby zvlaÂsÏtnõÂ

daneÏ.ª.

38. V § 87 v nadpisu a v odstavci 1 prvnõÂ veÏteÏ se
vypousÏteÏjõÂ slova ¹a dopravneÂhoª.

39. V § 87 odst. 1 se na konci druheÂ veÏty nahrazuje
tecÏka strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹ k prÏedlo-
zÏenyÂm dokladuÊ m potvrzujõÂcõÂm skutecÏnost, zÏe poplat-
nõÂk je studentem nebo zÏaÂkem soustavneÏ se prÏipravujõÂ-
cõÂm na budoucõÂ povolaÂnõÂ studiem nebo prÏedepsanyÂm
vyÂcvikem vsÏak plaÂtce daneÏ prÏihleÂdne jizÏ pocÏõÂnaje ka-
lendaÂrÏnõÂm meÏsõÂcem, v neÏmzÏ budou tyto skutecÏnosti
plaÂtci daneÏ prokaÂzaÂny.ª.

40. V § 87 odst. 3 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a doprav-
neÂmuª.

41. V § 87 odst. 4 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a doprav-
neÂhoª.

42. V § 87 odst. 5 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a k do-
pravneÂmuª a v põÂsmenu b) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹cÏi do-
pravneÂª.
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43. V § 87 odst. 6 põÂsm. d) se cÏaÂstka ¹20 400 KcÏsª
nahrazuje cÏaÂstkou ¹21 600 KcÏª.

44. V § 87 odst. 7 prvnõÂ veÏteÏ se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a dopravneÂhoª.

45. V § 88 odst. 1 põÂsm. a) se za slova ¹deÏtõÂ dru-
heÂho z manzÏeluÊ ª prÏipojujõÂ tato slova: ¹a vnukuÊ ª.

46. § 88 odst. 1 põÂsm. b) znõÂ:
¹b) potvrzenõÂm sÏkoly a u zÏaÂkuÊ ucÏilisÏteÏ potvrzenõÂm

ucÏilisÏteÏ, zÏe
1. zletileÂ dõÂteÏ zÏ ijõÂcõÂ s poplatnõÂkem ve spolecÏneÂ

domaÂcnosti se soustavneÏ prÏipravuje na bu-
doucõÂ povolaÂnõÂ studiem nebo prÏedepsanyÂm
vyÂcvikem,

2. poplatnõÂk je studentem nebo zÏaÂkem soustavneÏ
se prÏipravujõÂcõÂm na budoucõÂ povolaÂnõÂ studiem
nebo prÏedepsanyÂm vyÂcvikem,ª.

47. V § 88 odst. 1 põÂsm. d) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹uvedenyÂ pod põÂsmenem c)ª.

48. V § 88 odst. 1 se doplnÏ uje põÂsmeno g), ktereÂ
znõÂ:

¹g) potvrzenõÂm prÏõÂjemce daru o jeho vyÂsÏi a uÂcÏelu.10)ª.

49. V § 88 se vypousÏtõÂ odstavec 2.

DosavadnõÂ odstavce 3 a 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 2
a 3.

50. V § 88 se v nadpisu a v odstavci 2 v poslednõÂ
veÏteÏ vypousÏteÏjõÂ slova ¹a dopravneÂhoª.

51. V § 97 se za slovo ¹zvlaÂsÏtnõÂª vklaÂdaÂ slovo ¹da-
nÏ ovyÂª.

52. V § 100se na konci veÏty prÏipojujõÂ tato slova:
¹ , § 88 odst. 1 põÂsm. b) bod 2ª.

53. Za § 102a se vklaÂdaÂ § 102b, kteryÂ znõÂ:

¹§ 102b

ZjistõÂ-li poplatnõÂk po uplynutõÂ lhuÊ ty pro podaÂnõÂ
prÏiznaÂnõÂ k dani (vyuÂcÏtovaÂnõÂ) za rok 1992 a 1993, zÏe
danÏ ovaÂ povinnost u daneÏ z prÏõÂjmuÊ obyvatelstva, u duÊ -
chodoveÂ daneÏ, u odvoduÊ do staÂtnõÂho rozpocÏtu a u ze-
meÏdeÏlskeÂ daneÏ, nebo u daneÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob
a daneÏ z prÏõÂjmuÊ praÂvnickyÂch osob maÂ byÂt nizÏsÏõÂ, nezÏ
uvedl v prÏiznaÂnõÂ k dani (vyuÂcÏtovaÂnõÂ), muÊ zÏe podat do-
datecÏneÂ prÏiznaÂnõÂ k dani (vyuÂcÏtovaÂnõÂ) na tuto nizÏsÏõÂ
danÏ ovou povinnost nejpozdeÏji do 31. prosince 1994.

V prÏõÂpadeÏ prÏeplatku na dani se postupuje podle § 64.ª.

CÏ l. III

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o re-
zervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 4 odst. 1 se za slovo ¹vyÂnosuÊ ª vklaÂdaÂ slovo
¹(prÏõÂjmuÊ )ª.

2. V § 8 odst. 1 se vypousÏtõÂ slovo ¹vyÂdajemª a rusÏõÂ
se zaÂvorka.

3. V § 8 odst. 1 a 4 se za slova ¹daneÏ z prÏõÂjmuÊ ª
vklaÂdajõÂ slova ¹uÂcÏtujõÂcõÂ v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnic-
tvõÂª.

CÏ l. IV

Pro stanovenõÂ danÏ oveÂ povinnosti za rok 1993 a prÏi
zdaneÏnõÂ prÏõÂjmuÊ ze zaÂvisleÂ cÏinnosti a funkcÏnõÂch pozÏitkuÊ
zuÂcÏtovanyÂch do zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ roku 1993 se
pouzÏijõÂ dosavadnõÂ prÏedpisy ve zneÏnõÂ cÏl. I boduÊ 5, 9,
67, 75, 76, 102, 103, 104, 108 a 111 tohoto zaÂkona.

CÏ l. V

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , jak vyplyÂvaÂ
z pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 337/
/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , jak vyplyÂvaÂ z poz-
deÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ l. VI

ZrusÏujõÂ se

1. ZaÂkon cÏ. 286/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ .
2. ZaÂkon cÏ. 626/1992 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje

zaÂkon cÏ. 286/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ .
3. ZaÂkon cÏ. 610/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ

zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ .

CÏ l. VII

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1994.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 323 / 1993

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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R E D A K CÏ N IÂ S D EÏ L E N IÂ

o opraveÏ chyby

v zaÂkonu cÏ. 157/1993 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 586/1992 Sb.,

o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 35/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 96/1993 Sb.,

zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

cÏ. 35/1993 Sb., a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ

V cÏl. IV bodu 2 majõÂ mõÂsto slov ¹podle cÏl. I bodu 16ª spraÂvneÏ byÂt slova ¹podle cÏl. I bodu 18ª.

SbõÂrka zaÂkonuÊ 1993
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l. 316, fax (02) 53 00 26; za hotoveÂ v prodejnaÂch SEVT: Praha 1, TrzÏisÏteÏ 9,
telefon (02) 24 51 05 14 l. 318 - Praha 4, JihlavskaÂ 405, telefon (02) 692 82 87
- Brno, CÏ eskaÂ 14, telefon (05) 422 139 62 - Karlovy Vary, SokolovskaÂ 53, telefon
(017) 268 95 - Ostrava, Dr. SÏmerala 27, telefon (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch
knihkupectvõÂch.
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